SONY@ 


4-675-240-02(1) 



は_じめに 
お読みくだミい 

取扱説明書 


る部のなまえとはたらま 


お買い上げいただまありがとラごさいまず。 


電気製品は安全のためのを意事 
項を守らないと、义災や人身事故 


準備ずる 


クリエの基本操作 


インターネットに 
巧続ずる 


巧ってみよろ 

静止画/動画を楽しむ 
音声メモをとる 
音楽を楽しむ 

予定/アドレスを管理ずる 
パソコ ンのデータを ミま用ずる 


になることがありまず。 


パー ソナルエン ター テインタント オーガ ナイ ザー 

PEG-NX80V 

PEG-NX73V 


この取扱説明書には、事故を防ぐための重要な 
注意事項と製品の取り扱いかたを示していま 

す。 この巧»説明書と別冊の f まをのために J 

をよくお読みのうえ、製品を安全にお使いくだ 


さい。お読みになったあとは、いつでも見られ 
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し ■ 

ny Corporation 




るところに必ず保管してください。 
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本機にはが下のマニュアルが付属しています。 

下記をご覧の上、それぞれ知りたい内容にあわせてごま用ください。 


□ 最ネ刀に知っておいていただきたいことを説明していまず(本冊子） 

はじめにお読みください(取扱説明書） 

次の内容を説明しています。 

. クリエ本体とパソコンの準備 
• 本機の基本的な操作 
• 付属アプリケーションでできること 

必ず別冊の巧全のために J をよくお読みの上、製品を安全にお使い 
ください。 


□ クリエの基本操作を詳しく巧りたいときは 
□ クリエの設定を変更したいときは 


クリエ読本 


はじめてのクリエ 

基本的な使いかたを詳しく説明しています。 

クリエミま用編 

クリェの便利な機能や使いこなしかたを詳しく 
説明しています。 


□ 付属アプリケーシヨンの使いかたを詳しく知りたいときは 
□ 使いたいアプリケーシヨンのインストール方法を知りたいときは 


1 良^^ V:。 jE 吗 

クリエアプリケーションマニュアル 
(HTM L 形式:パソコン上で動作） 

-抵™ . 

::咒 こ:昔： r 。 ， 

胃だ 'SS ’ごイパー5■卜わ!-ル W レ〇 

巧りたい内容を、アプリケーション名と目的の両方から探すことが 
できます。 

このマニュアルはパソコンと連携して使ラための準備を行ラと、パ 
ソコンに自動的にインス1ルされまず。 

このマニュアルの使いかたは、本冊子の「クリエアプリケーション 
マニュアルを開く」 （70 ページ）をご覧ください。 




お読みください 

衫這震 


口困ったときの対処法は 




困ったときは Q&A 









本機を使っていて困ったときの対処の方法を説明しています。 


織とミは 

摇細； ’ 

亡し le 

迦."〜 

" 〜 
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その他の情報 . 87 

クリエのデータやアプリケーションを 

バックアップする . 87 

トラブルを解決するには . 88 

お問い合わせ先 . 89 

使用上のごを意 . 91 

保証書とアフターサービス . 95 

主な仕様 . 97 


る部のなまえと 


はたらま 

前面 . 102 

後面 . 104 

画面の見かた . 112 

クレー ドル . 117 

オーディオリモコン . 117 

索引 . 118 


巧扱説明書についてのごミ主意 

. この冊子は、 PEG-NX80V および PEG-NX73V の2機種について説明しています。 

-本体のイラストは、特に断りがない限り、 PEG-NX80V を使用しています。 
-PEG-NX80V と PEG-NX73V で異なる点については、各説明個所で明記しています。 

• 付属のソフトウェアは、この冊子の画面と一部異なる場合があります。 

• この冊子は、お客様が Windows の基本操作に習熟していることを前提にしています。 
パソコンの 操作については、お使いの パソコンの 取扱説明書をご覧ください。 

お晶ディスプレイおよびレンズについて 

液晶画面は非常に精密度の高い技術で作られていますが、ごくわずかの画素欠けや常時点灯 
する画素等があります。また、見る角度によってすじ状の色むらや明るさのむらが見える場 
合があります。これらは、液晶ディスプレイの構造によるもので、故障ではありません。 

交換、返品はお受けいたしかねますのであらかじめご了承ください。 

液晶ディスプレイやレンズを太陽に向けたままにすると故障の原因になります。窓際や屋外 
に置くときはごを意ください。 

ためし撮影/録音 

静止画/動画/音声メモの撮影や録音をする場合、必ず事前にためし撮影/録音をして、ク 
リエ 本体または記録メディアに正常に記録されていることを確認してください。 

記録内容の巧償はでまません 

本機を使用中、不具合により記録されなかった場合の記録内容の補償については、ご容赦く 
ださし、。 


著作権について 

あなたが本機で記録したものは、個人として楽しむほかは、著作権法上、権利者に無断で使用 
できません。なお、実演や興業、展示物などの中には、個人として楽しむなどの目的があって 
も、記録を制限している場合がありますのでごを意ください。 
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準備ずる 


この章では、お買い上げ後の中身の確認から、充電や初期設定のしかた、パソコンと連携する 
ための準備に ついて 説明します。 


巧の中身を確認ずる 


まずはじめに、箱の中身を確認しましよう。 

•本体 (1 台） 



イラストは PEG - NX 80 V 


• AC パワーアダプター 
(1 式: AC コード含む) 



•クレードル （1 台) 



•オーデイオリモコン （1 式) 



次のページにつづく 


お買い上げ時は本体に取り付け 
てあります。 
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参ブラグアダブター （1 個) 


参インス!ル CD - ROM (1 枚) 




•八ンドストラップ （1 個） 

取り付けかたは下記をご賣ください。 

•はじめにお読みください一取扱説明書 （1 冊、この冊子） 

•安全のために （1 枚） 

•クリエ読本 （1 冊） 

•困ったときは Q & A (1 冊） 

•カスタマー登録のご案内 （1 枚） 

•カスタマー登録はがき（保証書） 

•Graffiti カード （1 枚） 

•ソフトウェア使用許諾書 （1 枚） 

•クリエサービス•サポートのご案内 （1 枚） 

•クリエカルテ （1 部） 

•その他印刷物一式 

万が一、不足しているものがありましたら、ネットコミュニケーシヨンカスタマーリンク 
(クリエ専用サポートセンター)またはお買い上げ店にご相談ください。 


落下防止のため、八ンドストラツプを使用しましよラ。 


八ンドストラツプの取り付けかた 
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y ェを準備ずる 


クリエを使用する前に、次の準備を行います。 

〇クリエを充電ずる 
〇 電源を入れてネ刀期設定を行ラ 

〇クリエを充電ずる 

I" 本機をはじめて使うときは、必ず充電してください。 



1 AC パワーアダプターをク レー ドルの AC パワーアダプター接続コネ 
クタにつなぐ。 

2 AC パワーアダプターのプラグをコンセントに差し込む。 

3 本機を斜めに入れて倒ずようにして、クレードルに取り付ける。 

本機をクレードルに取り付けると、本体の POWER LED が点灯して、充電が始まります。 

初回の充電は約4時間で終了します。 

充電が終わると、本体の POWER LED が消灯します。 


若ヒント 

毎日こまめに充電すれば、充電は短時間で終了します。 


次のページにつづく 



















ごミ主意 


充電をしないで放置し、バッテリの残量がなくなると、お買い上げ後に本機に記録し 
たデータは消去されます。 


クレードルを使わずに充電ずるには 

プラグアダプターを使用すると、クレードルを使わずに本機を充電することができます。 


プラグアダプターを巧り付ける 


はじめに AC パワーアダプターをプラグアダプターの DC IN コネクタにつなぎ（①)、次に 
プラグアダプターを本機のインターフェースコネクタへつないでくださし、（③）。 



次に AC コードを AC パワーアダプターにつなぎ、 AC コードのプラグをコンセントにつな 
いでください。 


AC コード 



プラグアダプターの巧りはずしかた 

プラグアダプターの両わきを押し込み(①）ながら取りはずします（③)。 











o 電源を入れて初期設定を巧ろ 

クリエの電源を入れて、操作をする前に必要な初期設定を行います。 
初期設定を行いながら、クリェの操作に慣れていきましよラ。 


本機のスタイルについて 

本機は3種類の「スタイル」にすることができます。 

m クローズ スタイル 



m オープンスタイル 


ディスプレイパネルを閉じたスタイル。 

持ち運ぶときに画面を傷などから保護できます。 


八ードウェアキーボードを使ってたくさんの文き入力を行いたいときなどに使用する 
スタイル。 



-部の CF 力ードを挿入しているときは、開く角度が制限されます。 


次のページにつづく 
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m ターンスタイル 

才ープンスタイルよりもコンパクトになるので、主にスタイラスを使って操作したり、 
カメラとして使うときなどに便利なスタイル。 



才ープンスタイルの状態から、 
ディスプレイパネルを図の矢 
印のよラに回して裏返ず 



画面を上にして、デイスプレイ 
パネルを閉じる 



ごミ主意 


ディスプレイパネルを、指示された方向が外に回したり、強い力を加えたりしないで 
ください。 

ディスプレイパネルを閉じるとき 

ディスプレイパネルを図の矢印のように回して、閉じてください。 
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1 POWER / HOLD スイッチを POWER 方向にスライドさせる。 

電源が入り、「初期設定」画面が表示されます。 



初期設定 


ようこそ。あの画面の説明じしたがつ 
て、簡単に初期設定が実行できます。 


1■図のようじスタイラス 
を取り化します。 


2■スタイラスで画面の 
どこかをタップして、あ 
の画面に進んでください。 



POWER / HOLD スイツチを 
スライドさせる 


クヒント 

電源が入らない場合は 

• 7ページの手順に従ってクリエを充電しましたか？ 
♦詳しくは、別冊「困ったときは Q&A」 をご覧くださし、。 


• 充電しても電源が入らないときは、ソフトリセット （3 2ぺージ）を行ってくださ 
い。 


2 スタイラスを取り出ず。 

文きを入力したり、実行したいアプリケーシヨン 
を指定したりするために、付属のスタイラスを使 
います。 



スタイラスを 

取り出す 


参ヒント 

スタイラスは、右図のように伸ばして使う 
こともできます。 



ごミ主意 


• 付属のスタイラスが外のものを使うと、クリエの画面を傷つけてしまうことがあ 
ります。 

• スタイラスを取り付けるときは、カチッというまでしっかり差し込んでください。 

次のページにつづく 
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3 スタイラスで画面を軽く押ず。 

この操作をタップずると言います。 

タップした場所のずれを補正するための、「初期設定」画面が表示されます。 




初期設定 


かの画面で、図のようじ X 印の中ぶ、を 
タツブします。この操作じより 
タツプ位置の照準を合わせます。 





スタイラスで画面のどこかをタップ 
して、かの画面に進んでください。 


4 画面の指示に従って、表示されたマークの中瓜を正確にタップずる。 

引き続いて、画面の右下と画面の中央の調整も行い 
ます。 


ご注意 


正確に調整しないと、うまく操作できない原因 
となります。あとから調整をやり直したいとき 
は、別冊「クリエ読本」の「クリエの設定を変更 
する（環境設定）：入力位置を調整する（デジタ 
イザ調整)」をご覧ください。 


咳— 

中ぶ、をタップする 


調整が終わると、日時の設定画面が表示されます。 

5 [現在の時刻]の枠で囲まれている部分をタップずる。 


「時刻の設定」画面が表示されます。 

クヒント 

あとで再び日付や時刻を変更したし d 易合は 
「環境設定」から設定します。 

♦詳しくは、別冊「クリェ読本」の「日付/時 
刻を合わせる」をご覧ください。 


1■矢印とボックスをタップして、設定 
を変更します。 

地域：▼日本 


日本！ 


タイムゾーン： i 

夏時間：▼オフ 
今日の日が： i 

現をの時刻;^_ 

2. [巧へ]ボタ ソ 备パノ し てかの画面 
に進んでください。 

J 〔化へ J 


た03/1/1 
I」 も。. 10) 


戻る 


6 A または▼をタップして、現在の時刻に合わせる。 


それぞれの枠をタップして、時間と分表示を合わ 
せます。 


時刻の設定 


〔 OK ) 〔キ ヤン セル） 


12 



























[ OK ] をタップずる。 

時計が正しく設定され、日時の設定画面に戻りま 
す。 


怜日の日付]の枠で囲まれている部分をタップずる。 

「日付の設定」画面が表示されます。 


1■矢印とボックスをタップして、設定 
をを更します。 

1 也域：日本 
タイムゾーソ： i 日本！ 

夏時間：▼オフ 
今曰の曰が ^.93/1/1!) 

現をの時刻： i.iaiOj 
2. [化へ]ボタンをタップして巧の画面 
じ進んでください。 

戻る ][ かへ1 


9 -番上の西暦の横のイまたは►をタップして、西暦を合わせる。 


10現在の月をタップしてから、現在の日付をタップずる。 

日付が正しく設定され、日時の設定画面に戻ります。 

11[タイムゾーン]の枠で囲まれている部分をタップずる。 

「タイムゾーンの設定」画面が表示されます。 


1■矢印とボックスをタッブして、設定 
をを更します。 

i 也域; 

タイムゾーこ1 

夏時間 rv オフ 


出域:^^ 

( 邮 i ) 


今日の曰が： [0^1/1 J 
現をの時刻 ： i 
2. [化へ]ボタンをタップして巧の画面 
じ進んでください。 

戻る]【かへ1 


次のページにつづく 


回:丘 D ▼ 

J OK ) キャンセル 1 


初期設定 


初期設定 


時刻の設定 
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12 地域名をタップしてタイムゾーンを選び、 [0 K ] をタップずる。 




ルクセンブルグ 

+1:00 t 

ロシア（モスクワ） 

+3:00 

英国 

0:00 

韓国 

+9:00 

香港 

+法00 

台湾 

+8:00 

中国 

+8:00 

中部大西洋 

-2:00 

南アフリカ 

+2:00 



ft OK つ）キャンセル1 



13廈時亂の横の▼をタップして、[オン]または[オフ]を選ぶ。 


初期設定 


1■矢印とボックスをタップして、設定 
を変更します。 


化域：日本 


曰ホ！ 


タイムゾーン ： i 

夏時間： I 

今日の日が：!： 

現をの時刻 ： naioj 




2. [化へ]ボタンをタップして巧の画面 
じ進んでください。 


〔戻るホへ 


14 [次へ]をタップずる。 


初期設定 


1■矢印とボックスをタップして、設定 
をを更します。 

化域：日本 
タイムゾーン： i 日本！ 

夏時間：▼オフ 
今曰の曰が： [0^1/1 j 
現をの時刻： i.iaiOj 
2. [化へ]ボタンをタップして巧の画面 

广淮んでくザちぃ- 

r 戻る f p たへ ) _ 

15 [次へ]をタップして、[終了]をタップずる。 


初期設定 


初期設定が完了しました。 

本体でテキストを入力する場合は、 
[巧へ]をタップして〈ださい。 

終了する場合は、[終了]をタップし 
てください。 

[ 戻る ]11化へ D 終了 ) 



データの入力 


本体ではな下のち法でデータを入力 
することができます。 

1. Graffiti 文字を手書き入力 
2■パソコンから、 HotSync 機能を実行 
して、本化に転送 

3. その化のちミ去（磯種じより異なる） 
詳細じついてはマニュアルを参照して 
ください。 
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初期設定が終了し、ホーム画面が表示されま 
す。 



これでネ刀期設定が終わりました。 


















パソコンと一緒に使えるよミにずる 


クリエとパソコンを連携して使うと、が下のようなことができます。 

• 予定表やアドレスなど、最新のデータをクリェとパソコンで共有する 
•クリエのデータのバックアップコピーをパソコンに保存する 
• パソコンで管理している画像や音楽をクリェで持ち出す 

• 付属アプリケーシヨンの詳しい使いかたを、パソコンの「クリエアプリケーシヨンマニュ 
アル」で見る 

クリェをパソコンと連携して使う前に、次の準備を行います。 

〇ソフトウェアをパソコンにインス!^ールずる 
〇 画面に従ってカスタマー登録をずる 
〇クレードルとパソコンをつなげる 
〇クリエにユーザー名を設定ずる 


〇ソフトウェアを / r ノコンに 
インストールずる 


インス!^ールずる前に付属のクレードルをパソコンにつながないでく 
ださい。正しくインス!ルできない場合がありまず。 


お使いのパソコンに、付属のインストール CD-ROM に入っている 「CUE Palm Desktop」 
というソフトウェアをインストールします。クリエとパソコンでデータをやり取りしたり、 
住所録などの情報をノ くソコンの画面で入力するためのソフトウェアです。 

今パソコンに必要なシステム構成について詳しくは、 「パソコンに必要なシステム構成」 
(100ページ）をご覧ください。 
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ごミ主意 


• パソ〕ンで付属のインス I -- ル CD - ROM の内容を開いて 、「 Palm Desktop 」 フォ 
ルダをパソコンにコピーしないでくださし^。必ずこの冊子の手順に従って、インス 
I -ールしてください。 

• Windows 2000 Professional または Windows XP をお使いの場合、コンピュー 
夕の管理者 ( Administrator ) 権限のユー ザー （アカウン 卜）でログオンしてからイ 
ンス I ルを行ってください。 

この際のユーザー（アカウント）名は、半角英数字をご使用ください。 

• すでに別のクリエをお使いの場合、 ずでにお使いの CUE Palm Desktop ソフト 
ウェアを削除(アンインス!ル)せずにが 下の手順で新しい CUE Palm Desk ¬ 
top ソフトウェアを上書きしてください。 

* 一部の機種によっては、対応方法が異なります。お使いの機種の対応方法につ 
いては、裏表紙に記載のネットコミュニケーシヨンカスタマーリンクの機種ご 
とのサポート情報をご覧ください。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「他のクリエのデータを移す」をご覧ください。 

1 パソコンで起動している、ずべてのソフトウェアを終了ずる。 

2 パソコンの CD - ROM ドライブに、付属のインス!ル CD - ROM を 
セットずる。 

しばらくすると、パソコンに「インストール CD - ROM 」 画面が表示されます。 

3 [次へ]または[クリエ基本ソフトウェア]をクリックしたあと 、 CUE 
Palm Desktop の[インストール]ボタンをクリックずる。 

「 InstallShield ウィザード」力《起動します。 

4 [次へ]をクリックずる。 

「セットアップタイプ」画面が表示されます。 

5 セットアップタイプを選んで、[次へ]をクリックずる。 

「ユーザーアカウントの作成」画面が表示されます。 

が下に、セットアップタイプで[すべて]を選んだ場合について説明します。 


次のページにつづく 
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6 ユーザー名を入力して、[次へ]をクリックずる。 

ユーザー名とは、クリエの使用者名のことです。好みの名前を入力してください。 


ごを意 


ずでに別のクリエをお使いの場合は 

別のクリエで使用しているユーザー名とは違うものを入力してくださし、。同じユー 
ザー名にすると、不具合が起こることがあります。 

クヒント 

他のクリエのデータを引き継ぐ場合は 

別冊「クリェ読本」の「他のクリェのデータを移す」をご覧ください。 

7 ■■プログラムを変更ずる準備ができました J の画面が表示されたら、[イ 
ンス I J レ]をクリックずる。 

CUE Palm Desktop ソフトウェアのインス!ルが始まります。 

インス!ルが完了すると、 「 InstallShield ウィザードを完了しました」の画面と 「CUE 
<クリェ> オンラインカスタマー登録のご案内」画面が表示されます。 

8 [完了]をクリックずる。 

これでパソコンへの CUE Palm Desktop ソフトウェアのインス!^ール 
が終わりました。 

クヒント 

インス! - ールの途中で操作ができなくなったら 

パソコンの [ Alt ] キーを押しながら [ tab ] キーを、何度か押してみてください。 

インストールの操作中にパソコンの画面上の「インストール CD - ROM 」 画面などを 
クリックすると、インストール操作の画面が「インストール CD - ROM 」 画面の背後 
に隠れてしまい、インストールの操作ができなくなることがあります。このときは上 
記の操作をすることで、インストール操作の画面を再び前面に出すことができます。 
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o 画面に従って 

カスタ7—登録をずる 

画面の指示に従って、カスタマー登録を行います。 

カスタマー登録が終了したら 、 「CLIE くクリエ > オンラインカスタマー登録」画面を閉じる 
と、 「 HotSync の動作確認」画面が表示されます。 


ごを意 


オンラインカスタマー登録には、インターネットへの接続環境が必要です。 

、な ヒント 

あとでカスタマー登録をずるときは 

ブラウザ画面右上の Xl をクリックしてカスタマー登録画面を閉じてくださし、。 


カスタマー登録とは 

ソニーへクリエの正規ユーザーとして登録することです。 

登録をすると、最新のプログラムのダウンロードなど、登録カスタマー専用の各種 
サービスが受けられます。サービスの内容について詳しくは、クリエのホームページ 
( http :// www . sony . jp / CUE /) をご覧く ださい。 

修理や使いかたのお問い合わせなど、ネットコミュニケーシヨンカスタマーリンク 
(クリエ専用サポートセンター)をご利用になるには、必ずお客様の「お客様サポート 
番号 （16 お)」、「カスタマー ID (1 3お)」のいずれかが必要になります。 

また、クリエに付属の保証書での保証期間はお買い上げ日から3か月ですが、カス 
タマー登録をすると保証期間が1年間となります。保証について詳しくは、「保証書 
とアフターサービス」 （95 ページ）をご覧ください。 

カスタマー登録は]^乂下の方法でもできまず 

• 付属のカスタマー登録はがきを使う 

• 「インターネットに接続する」 （35 ページ）の操作手順でインターネットに接続し 
たあとに、あらためてクリエでオンラインカスタマー登録を行う 
• デスクトップ画面左下の[スタート]をクリックしてから、[プログラム] 
(Windows XP の場合は[すべてのプログラム ])- [Sony CUE ]-[ PEG - 
NX 80 V _ PEG - NX 73 V について]-[クリエカスタマー登録]の順にクリックす 
る 
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e クレードルとパソコンを 
つなげる 

カスタマー登録が終了したら、パソコンの USB 端子にクレードルの USB コネクタを接続 
し、 HotSync の動作確認をして、クリエをパソコンと連携して使えるようにします。 

クレードルをパソコンに接続ずる 



ごミ主意 


クレードルは、必ずパソコン本体の USB 端子へ接続してくださし^。 USB 八ブなどを 
利用した場合、正常に HotSync が行われない場合があります。 
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O ク y ェにューザーるを 
設定ずる 

1 クリエをクレードルに取り付ける。 



2 クレードルの HotSyncg ) ボタンを押ず。 



3 パソコンの■■ユーザの選択 J 画面に、手順〇の 6 で入力したユーザー 
名が表示されたら、 [0 K ] をクリックずる。 

クリエから「ピロリ」と音がして、クリエとパソコンがデータをやり取り （H otSy n C) し 
ます。 

このとき 、 CUE Palm Desktop ソフトウエアの 「 InstallShield ウイザード」で設定した 
ユーザーアカウント名がクリエにも登録されます。 

クリエの画面に 「 HotSync 機能が終了しました」と表示されると、設定完了です。 

4 HotSync の動作確認が終了したら、画面左下の[終了]をクリックず 
る。 

これで準備は完了でず！ 
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パソコンとファイル/データを 
同期ずる 

_ ホットシンク _ 


HotSync とは？ 

クリエとパソコンのファイル/データをやり取りし、双方のファイル/データを最新の状態 
にしたり、ファイル/データのバックアップを取る、アプリケーションのインストールをす 
るといった操作を HotSync と呼びます。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「パソコンとクリエを同期させる」をご覧ください。 


HotSync ずる 

パソコンとクリエを連携させて、入力した予定表をパソコンで読んでみましよう。 

1パソコンを起動ずる。 

2 ■■予定表を記入ずる(予定表 ) J (62 ぺージ)の手順を参考にして、■■予定 
表 J に新しいスケジュールを入力ずる。 

3クリエをクレードルに取り付ける。 
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4 クレードルの HotSyncQ ) ボタンを押ず。 

クリエとパソコンで HotSync を行います。 



HotSync が終了するとクリェに次の画面が表示されます。 


HotSync 機能が終了しました。 



圖 


▼クレードル/ケーブル 
、ログ JI ヘルブ J _ 


次のページにつづく 
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5 パソコンのデスクトツプ画面で 、 [CUE Palm Desktop ] アイコンを 
ダブルクリックずる。 


またはデスクトップ画面左下の[スター 
卜]をクリックしてから[プログラム] 
(Windows XP の場合は[すべてのプロ 
グラム ])- [Sony CUE ] - [CUE Palm 
Desktop ] の順にクリックします。 

CUE Palm Desktop ソフトウェアが起 
動し、予定表が表示されます。手順2で入 
力した日を表示させると入力した予定が 


表示されます。 



その他の情報画面（アドレス、 ToDo 、 メモ帳)に切り換えるには 


画面左にあるそれぞれのアイコンをク 
リックしてください。 



バックアップのおずずめ 

万一、クリ エを初期状態に戻す（八ードリセットする）必要のあるトラブルが起きたときで 
も、常に HotSync でバックアップしておくことで、クリエを最後にバックアップした状態へ 
復帰させることができます。 

* —部バックアップできない記録内容があります。 

争パ'ックアップについて詳しくは、 「クリエのデータやアプリケーシヨンをバックアップす 
る」 (87 ぺージ）をご覧ください。 
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クリエの基本操作 


この章では、アプリケーションの起動のしかたや文をの入力方法、再起動の方法について説 
明します。 


アプ y ケーシヨンを起動ずる 


本機で何か操作をするためには、「アプリケーシヨン」を起動する必要があります。 
アプリケーシヨンを起動する基本操作を覚えましよう。 


〇ホーム画面を表示ずる 
〇 アプリケーシヨンを選ぶ 
〇アプリケーシヨンを終了ずる 

が下に、ホーム画面 「CUE Launcher (クリエランチャー)」からジョグダイヤルを使ったア 
プリケーションの起動のしかたを説明します。 


ジョグタイヤルと BACK ボタンを巧う 


〇ホーム画面を表示ずる 

1ホーム〇アイコンをタップずる。 

ホーム画面が表示されます。 



次のページにつづく 
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2 ジョグダイヤルを押ず。 

選んだアプリケーションが起動します。 


クヒント 

グループごとに選びたいときは 

ホーム画面で BACK ボタンを押すと、グループー覧が反転します。 

ジョグダイヤルを回してグループを選んでから、アプリケーションを選ぶことがで 
きます。 



グループ 
-覧 


C し 1 を \f\ i 1 1 巧 

音黃.音^^ 
化む卜， 

该利ッール J 
データち 5^ 

W …乂 ♦ 

感*定表 

y To Do 

樹メモ帳 

み SLT 。 

@ 田 
必锭 
を@ 3+ 


0アプソケーションを選ぶ 

1ジョグダイヤルを回して、起動したいアプリケーションのアイコンを 
選ぶ。 





こ 

で 

■上 



こ 

転 

上回 
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包アプリケーションを終了ずる 

クリエではパソコンでの操作と異なり、データの保存を行う必要はありません。 

作業中のアプリケーションでの編集内容は自動的に保存され、そのアプリケーションを再度 
起動すると、終了時と同じ内容が表示されます。 

アプリケーションを作業中に別のアプリケーションに切り換えるには、ホーム画面を表示し 
ます。ホーム画面を表示するには、が下の2つの方法があります。お好みの方法をお使いくだ 
さし、。 

B ホーム0アイコンをタップして、ホーム画面に戻る 
m BACK ボタンを長く押して、ホーム画面に戻る 

、な ヒント 

アプリケーションボタンを押して別のアプリケーションに切り換えることもできま 
す （28 ぺージ）。 


ごを意 


一部のアプリケーションでは、「保存」の操作があります。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」をご覧くださ 
い。 



々_」 hs 附か媪を 
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その他の起動方法について 

本機では、付属のスタイラスやアプリケーションボタンを使ってアプリケーションを起動す 
ることもできます。 


スタイラスを巧ミ 

付属のスタイラスで画面を直接触れて起動します。 


1ホーム画面の今令をタップして、起動 
したいアプリケーションを表示させ 
る。 




音寅.音或 

ィかゎ卜， 

電子手帳^ 

刷トン-ル J 
子’ータ官巧^ 



句沒 I 

必を 

を@ 沒 


0 

み 


メモ帳 




CUE Memo 

丰童さ^モ 


2アプリケーションのアイコンをタップ 
ずる。 

選んだアプリケーションが起動します。 



アプリケーションボタンを巧ず 

アプリケーションボタンを押してアプリケーションを起動することもできます。 
お買い上げ時の状態では、ボタンのアイコンに合わせて、 ©云 「予定表」、 、「アドレス」、 
三兰 「To Do 」、 メモ帳」が起動します。 



0000000000 

r\r^ へ r\ へへへ r\r\ 

本体側 
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ごミ主意 


ディスプレイパネル側のアプリケーションボタンは、夕ーンスタイル （10 ぺージ）の 
ときのみ有効です。 

、な ヒント 

. 本機の電源が入っていなくても、アプリケーションボタンを押すと本機の電源が 
入り、アプリケーションカ《起動します。 

• アプリケーションボタンに好みのアプリケーションを割り当てることもできま 
す。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエの設定を変更する（環境設定）：アプリ 
ケーションボタンの割り当てを変更する」をご覧ください。 



々_」 hs 附か媪を 
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文字の入力方法について 


本機では、が下の方法で文をを入力できます。お好みに合わせて、ご自分にあった方法をお選 
びください。 

日本語の入力や漢字変換について詳しくは、別冊■■クリエ読本 J の 
r クリエで文字を入力ずる J をご覧ください。 


•八ードウエアキーボード （1 09ぺージ） 

パソコンのキーボードと同様の操作で文をを入力します。大量の文をを入力するときに 
便利です。 

•手書き入カシステム 

が下の2種類の方法があります。 

♦詳しくは、 別冊「クリェ読本」の「クリェで文きを入力する」をご覧ください。 


デクマ ジャパニーズ 

デクマ手書き入力 （Decuma Japanese ) 

漢きやひらがな、カタカナなどを手書き入力するとそのまま詔、識され、文きとして入力す 
ることができます。 


グラフイテイ 

Graffiti 

Graffiti という手書き入力専用の文をを使って、文をを入力します。 

•スクリーンキーボード 

画面上に表示されたキーボードをタップして、文字を入力します。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエで文きを入力する：スクリーンキーボードで文 
きを入力する」をご覧ください。 

•ソフトウェアキーボード （1 16ぺージ） 

スクリーンキーボードと操作方法は同じですが、スクリーンキーボードのように有効画 
面を狭くせずにアプリケーションが使えます。 

•パソコンからの HotSync 

大量の文きを入力したり、パソコンのキーボードを使って入力したいときは CUE Palm 
Desktop ソフトウェアを使って、 HotSync することで文きデータをクリエに転送できま 
す。 

♦詳しくは、 CUE Palm Desktop ソフトウェアのヘルプをご覧ください。 
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参ヒント 

日本語変換システム '■ATO Kj を使うこともできまず 

本機には Palm OS 標準の日本語入カシステムの他に、変換効率の高い日本語変換 
システムとして定評のある ATOK が付属しています。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエで文きを入力する： ATOK を使用する」をご 
覧ください。 




本機を巧起動ずる 


通常、本機を再起動（リセット）する必要はありませんが、 電源が入らなくなったり、操作に反 
応しなくなった場合は、 ソフトリセットを実行して本機を再起動させることで症状を解消で 
きる場合があります。 

このような場合は、が下の手順で本機をリセットしてください。 


再起動ずる（ソフトリセット） 

ソフトリセットを実行しても、本機に記録したデータや追加インス!-ールしたアプリケー 
シヨンはそのまま残ります。 


スタイラスを使って、 RESET ボタンをゆっくりと押ず。 


実行中の動作力喉止して、本機力巧起動します。 

再起動後は 、 「palm POWERED 」、「 CL も、 「 SONY 」 と画 
面が表示され、続いて時刻と日付を設定するための「環境 
設定」画面が表示されます。 



ご注意 


• RESET ボタンを押したあと「環境設定」画面が表示されるまでしばらく時間がかか 
ります。その間に RESET ボタンを押さないでください。 

• スタイラスが外で、 RESET ボタンを押さないでください。故障の原因になる場合が 
あります。 
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ソフトリセツトで！!起動しないとまは 
(八ードリセット） 

ソフトリセットで問題が解消されない場合は、八ードリセットを行って本機を再起動する必 
要があります。 


ごミ主意 


• 八ードリセットを行うとこれまでに記録したデータや、追加インストールしたア 
プリケーシヨンはずべて消去されまず。 

• ソフトリセットではどうしても再起動できない場合などを除いては、八ードリ 
セットは絶対に実行しないでください。 

ただし、 HotSync でパソコンにバックアップを取っていれば、次に HotSync した 
ときにパソコンに保存してあるデータは復元できます。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエのデータやアプリケーシヨンをバック 
アップする」をご覧ください。 

1 POWER/HOLD スイッチを POWER 方向にスライドさせる。 

2 POWER/HOLD スイッチを POWER 方向にスライドさせたまま、スタイ 
ラスで RESET ボタンをゆっくりと押して、離ず。 


ごミ主意 


POWER / HOLD スイツチは、 POWER 方向にスライドさせたままにしてくださし、。 



3 '■palm POWEREDj 画面が表示されたら、3秒ほど待って POWER/ 
HOLD スイッチから指を離ず。 

本機に記録したデータや追加インス!ルしたアプリケーションがすべて消去されるこ 
とを示すメッセージが表示されます。 


次のページにつづく 



々_」 hs 附か媪を 
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4 スクロール ボタンの▲ボタンを押ず。 



スクロール ボタンの 
▲ボタンを押ず 


本機が八ードリセツトされます。 

再起動後は 、 「palm POWERED 」、「 CLE 」、「 SONY 」 と画面が表示され、続いて「初期設 
定」画面が表示されます。「電源を入れて初期設定を行う」 （9 ページ）の手順に従って、初 
期設定してください。 

八ードリセツトを行ったあとも、現在の日付と時刻はそのまま残ります。書式などの設 
定は、お買い上げ時の設定に戻ります。 


ごミ主意 


• 八ードリセットを行うとき、 RESET ボタンを押したあと「初期設定」画面が表示さ 
れるまでしばらく時間がかかります。その間に RESET ボタンを押さないでくださ 
い。 

• スクロールボタンを押す時間力 《 短いと、八ードリセツトが実行されない場合があ 
ります。 
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本機に市販の CF (コンパクトフラッシュ）通信力ードをつないでインターネットに接続し、 
ホームページを見たり、メールをやりとりすることができます。 


準備ずる 


インターネットに接続するには、準備が必要です。 

次ページの流れに従って、インターネット接続に必要な準備を行ってください。 

ここでは、巿販の CF 通信カードを使ってインターネットに接続する方法を説明します。詳 
しくは、各手順の参照ぺージをご覧ください。 

クヒント 

• PHS / 携帯電話をつないでインターネットに接続する場合は、お使いの PHS / 携 
帯電話やモバイルコミュニケーシヨンアダプターに付属の取扱説明書をご覧くだ 
さし、。 

• 本機に対応のワイヤレス LAN 力ードを使った接続については、お使いのワイヤレ 
ス LAN 力ードに付属の取扱説明書をご覧ください。 


次のページにつづく 



A 乂ジ hln 疵離 - r か 
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1. CF 通信カードを用意ずる。 （37 ページ） 

インターネットに接続するには、市販の CF 通信カードとデータ通信サービ 
ス事業者との契約が必要です。 


2. プロバイダ(インターネット接続業者）と契約ずる。 

(37 ページ） 

プロバイダとは、インターネット接続サービスを提供する会社のことです。 
プロバイダと契約するとインターネット接続に必要な情報が記載された資 
料が送られてきます。 

すでに契約をされている場合でも 、 C F 通信力ードを使った接続サービスの 
契約がされているかを確認しましよう。 


3. チェックシートを作成ずる。 （38 ぺージ） 

契約したプロバイダでインターネットに接続するために必要な設定項目を 
確認します。必要な情報で不明な点は、プロバイダにお問い合わせくださし、。 


4. ネツトワーク（プロバイダ)の設定をずる。 （39 ページ) 


チェックシートで確認した設定項目をもとに、本機にネットワークの設定を 
行います。 
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1-CF 通信力ードを用意ずる 

本機でインターネットに接続するには、プロバイダのアクセスポイントに通信するための市 
版の CF 通信カードが必要です。また、データ通信力ードの場合は、その力ードに対応した 
データ通信事業者と回線契約をする必要があります。 

データ通信事業者ごとに使用可能な CF 通信カードとサービス内容が異なりますので、サー 
ビス内容をよくご確認の上、ご自分に適した CF 通信力ードを選んでください。 

♦対応している CF 通信力ードの 最新 情報について詳しくは、 ネットコミュニケーシヨンカ 
スタマーリンクの機種ごとのサポート情報をご覧くださし、。ネットコミュニケーシヨンカ 
スタマーリンクについては、この冊子の裏表紙をご覧ください。 

2. プロ八イダ(インターネット接続 
業者)と契約ずる 

本機でインターネットに接続するには、プロバイダとの契約が必要です。 

お使いになる CF 通信カードで使う コースに 対応したプロバイダと、データ通信が可能な 
コースの 契約をします。 

プロ八イダと契約ずるには 

プロバイダによって契約方法が異なります。詳しくは各プロバイダにお問い合わせくださ 
い。 

ずでにプロ八イダと契約している場合は 

すでにプロバイダと契約されている場合でも、 コース によっては CF 通信カードによる接続 
サービスが料金に含まれていない場合がありますので、サービス内容をよくお確かめくださ 
し、。 



A 乂て巧游謙か 
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3. チェックシー トを作巧ずる 

お使いになる CF 通信力ードを選び、データ通信事業者とプロバイダとの契約が終わった 
ら、本機がインターネットに接続するための設定をします。 

プロバイダとの契約をすると、通常、インターネットに接続するために必要な情報が記載さ 
れた資料が送付されてきます。 

この資料をもとに、本機でインターネットに接続するために必要な設定項目を次のチェック 
シートに記入しましよう。このチェックシートは、「ネットワーク（プロバイダ）の設定をす 
る」 （39 ぺージ）および「接続に必要な設定をする」 （41 ぺージ)、「メ ールアドレスの設定を 
する」 （45 ページ）の設定で必要になります。 


チェツクシート 


必要な設定項目 

あなたの設定値 

So - net の場合(例） 

〇プロバイダ名 


So-net 

〇 ューザー 名 


ichiro @ aa 2 

包 パスワード 



〇 CF 通信力ード名 



e アクセスポイントの電話香 
号 ( PIAFS 専用または 
パケット通信専用など） 


03-5792-9060 

包 プライマリ DNS 


202.238 .95. 24 

〇セカンダリ DNS 


202.238 .95.26 

〇 IP アドレス 



プロキシサーバーを 
使用ずる場合 

〇 プロキシの IP アドレス 
プロキシのポート香号 



⑩ メールアドレス 

@ 

ichiro @ aa 2. so - net . ne.jp 

の 受信メールサーバー 
( POP 3) 


pop . aa 2. so - net . ne.jp 

⑩ 送信メールサーバー 
( SMTP ) 


mail . aa 2. so - net . ne.jp 

® メールアカウント名 


ichiro @ aa 2. so - net . ne.jp 

⑩ メールパスワード （ POP ア 
カウントパスワード） 




ごを意 


設定項目の内容がわからない場合は、契約したプロバイダにお問い合わせください。 
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4. ネツトワーク（プロ八イダ)の 
設定をずる 

作成したチエックシートをご覧になりながら、本機にネットワークの設定を行います。 

1ホーム画面で[環境設定]アイコンを選んで■■環境設定 J を起動し、画面 
右上の▼をタップして、[ネットワーク]を選ぶ。 

ネットワークの設定画面が表示されます。 

2チェツクシートを参照しながら、プロバイダの情報を入力ずる。 



田 


圓 


回 


扭 


固 


田サービス 

チェックシートの〇プロバイダ名のプロバイダを選びます。 

リストの中にチェックシートのプロバイダ名が表示されないときは、[サービス]メ 
ニューから惭規]を選んで、チェックシートのサービス名（プロバイダ名）を入力す 
ることもできます。 

回 ューザ名 

チェックシー トの©ューザー名を入力します。 

回パスワード 

チェックシートの©パスワードを入力します。 

团接続 

チェックシートの〇ぴ通信力ード名と対応している設定を、下記の例を参考に選 
びます。 

DDI ポケット製のコンパクトフラッシュ型 PHS 力ードの場合： PHS 力ード （ D ) 
NTT ドコモ製のコンパクトフラッシュ型 PHS 力ードの場合： PHS 力ード （ N ) 

モデムカードの場合： アナログモデムカード 

モバイルコミュニケーシヨンアダプターの場合: Sony モバイルアダプタ 


次のページにつづく 



て巧游謙か 
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固電話香号 

チェツクシートの©アクセスポイントの電話番号を入力します。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」をご覧ください。 

、な ヒント 

お使いの CF 通信カード/ PHS / 携帯電話によっては、「#32」などのオプション番号が 
必要な場合があります。 

♦詳しくは、 プロバイダおよび電話会社へお問し^合わせください。 
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—ムぺ ージを 見る 


付属のホームページ閲覧アプリケーション 「NetFront v 3.0 for CUE 」 に必要な設定を行っ 
て、インターネットに接続しましよう。 

巧続に必要な設定をずる 


1 ホーム画面で NetFront v 3.0 がアイコンを選んで 、 rNetFront 
v 3.0 for CLIEj を起動ずる。 

ブラウズ画面が表示されます。 



2 メニュー囚アイコンをタップして、[オプション]メニューから 
[ NetFront 設定]をタップずる。 

「 NetFront 設定」画面の1ページ目が表示されます。 

3 画面右下にある^の▼をタップして2ページ目を表示ずる。 

「接続」が表示されます。 

4 接続方法を設定ずる。 


接続 


fb ブロキシを使用する 
アドレス： . 

ポ—■卜：- 


P 才ートダイアルを有効 じする)一 

了時の回線接続：▼切断しなぃ')- 


-图 

-固 


い K 1 [ キャンセル） 


3、2/4令 


次のページにつづく 



て巧游謙か 
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田プロキシを使用ずる 

通常は必要ありません。 

プロバイダからプロキシサーバーのアドレスを指定されている場合は、[プロキシを 
使用する]の□をタップしてをにして、チェックシートの©プロキシの IP アド 
レスと、プロキシのポート番号を入力します。 

图才ートダイアルを有効にずる 

[才ートダイアルを有効にする]の □ をタップしてをにすると、インターネットに 
接続する際に「確認」画面を表示せず、自動的に接続します。 

回終了時の回線接続 

▼をタップして 、 「NetFront v 3.0 for CUE 」 の終了時の動作を選びます。 

切断しない： 他のアプリケーションを起動しても、インターネットに接続を続けま 
す。 

切断ずる： インターネットを切断してから、他のアプリケーションを起動します。 
通知ずる： 切断する、切断しないを確認するダイアログが表示されます。 

5 ^の▼をタップして 3 ぺージ目を表示ずる。 

「ホームの設定」が表示されます。 

6最ネ刀の行をタップしたあと、ホーム画面の URL を入力ずる。 

ここで設定したホームぺージは、ブラウズ画面でメニュ ー f 3 をタップして、[開く]メ 
ニューから[ホーム]をタップしたときに表示できるようになります。 

クヒント 

▼ [入力支援]に登録されている文字を利用すると便利です。 

7 ^の▼をタップして 4 ページ目を表示ずる。 

「 B AC K ボタン操作」力 《 表示されます。 

8 ▼をタップして、 BACK ボタンを押したときの機能を選ぶ。 

ホーム画面： クリエのホーム画面に戻ります。 

履歴を1つ戻る： ひとつ前の画面に戻ります。 

9 [0 K ] をタップずる。 

ブラウズ画面が表示されます。 

これで接続に必要な設定が終わりました。 
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インターネットに巧続して 
ホー ムぺージを見る 

1 CF 通信力ードを本機の CF 力ードスロツトに入れる。 



CF カードスロットスイッチを 
下にスライドさせる 



CF 通信カードを入れる 


「CF U 川 ity 」 が起動して、「ぴ Utility 」 画面が表示されます。ここで通信が可能な状態に 
なっているか確認してください。 



-の 

頂 


田電波状態 

通信品質を表示します。使用している CF 通信カードによって表示が異なります。 
♦詳しくは 、パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の 「CF U 川 ity 」 

をご覧ください。 

回力ード情報 

メーカー名： CF 通信力ードのメーカー名を表示します。 

製品名： C F 通信力ードの製品名を表示します。 

2 [ NetFront ] をタップして 、 WetFront v 3.0 for CLIEj を起動ずる。 

ブラウズ画面が表示されます。 


次のページにつづく 
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3 オフライン胃アイコンをタップずる。 

「確認」画面が表示されます。 

クヒント 

「 NetFront 設定」画面で[才ートダイヤルを有効にする]ををに設定すると、自動的に 
接続が開始されます。 

4 [0 K ] をタップずる。 

インターネットに接続されて、オンライン^アイコンが表示されます。 

見たいホームぺージを}旨定ずる 

1ブラウズ画面でメニュー因アイコンをタップして、[開く] メニュー 
から [URL 入力]をタップずる。 

「 U R L 入力」画面が表示されます。 

2見たいホームぺージの URL を入力ずる。 

クヒント 

[入力支援]に登録されている文字を利用すると便利です。 

3 [0 K ] をタップずる。 

入力した URL のホームページが表示されます。 


インターネットの接続を切がずる 

ブラウズ画面でオンライン胃アイコンをタップします。 

切断されると、オンライン^アイコンがオフライン胃アイコンに変わります。 

♦インターネツト接続について詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュ 
アル」の「インターネットやメールを楽しむ」をご覧ください。 
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夕ールをやりとりずる 


付属のメールアプリケーシヨン 「CUE Mail 」 に必要な設定を行って、メールのやりとりをし 
てみましよう。 

乂ールアドレスの設定をずる 

1 ホーム画面で CUE アイコンを選んで 、 ■"CUE Mailj を起 

動ずる。 

メールー覧画面が表示されます。 



2 メニュー囚アイコンをタップして、[オプション]メニューから[アカ 
ウント設定]をタップずる。 

「アカウント設定」画面が表示されます。 

3 [新規]をタップずる。 

「新規アカウント」画面の「名前」が表示されます。 

4 メール送信時の■■差出人 J 欄に、メールの差出人として使う名前を入力 
して、[次へ]をタップずる。 

「電子メ ールアドレス」が表示されます。 

5 チェツクシートの⑩メールアドレスを入力して、[次へ]をタツプず 
る。 

「電子メールサーバー名」が表示されます。 


次のページにつづく 
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6 [受信 メールサー 八'— ( POP 3)] に チェックシー トのの受信 メール 
サーバ ー( POP 3) を入力し、[送信 メールサーバ ー( SMTP )] に チェッ 
クシー ト のの 送信 メールサーバー ( SMTP ) を 入力して[次へ] をタッ 
プずる。 

「メール □ グオン」が表示されます。 

7アカウント名にチェックシートののメールアカウント名を入力し、パ 
スワードにチェックシートののメ ールパスワードを入力して[次へ] 
をタップずる。 

「設定完了」が表示されます。 

8 [完了]をタップずる。 

「アカウント設定」画面が表示されます。 

これでメールをやりとりずるのに必要な設定が終ねりました。 


ゾ ー J レを送信してみる 

自分のメールアドレスにメールを送信してみます。 

1 CF 通信力ードを本機の CF 力ードスロットに入れる。 

「CF U 川 ity 」 が起動して 、 「CF Utility 」 画面が表示されます。ここで通信が可能な状態に 
なっているか確認してください。 

2 [CUE Mail ] をタップしてて LIE Mailj を起動ずる。 

メールー覧画面が表示されます。 

3新規メール圓アイコンをタップずる。 

「編集」画面が表示されます。 

4宛先、件名、本文を入力ずる。 





因 


巧 


回 
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の宛先 

送り先のメールアドレスを入力します。今回は、自分のメールアドレスを入力しま 
す。 

图件名 

メッセージのタイトルを入力します。 

回メッセージの本文を入力しまず。 

5 [送信]をタップして、[ただちに送信]を選ぶ。 

インターネットに接続されて「通信ステータス」画面が表示され、メールが送信されま 
す。 

令 ヒント 

[あとで送信]をタップすると、書いたメールは「送信」カテゴリに一時保管されます。 
—時保管されたメールは、送信^アイコンをタップすると送信されます。 

6 [0 K ] をタップずる。 

メールー覧画面が表示されます。 

7オンラインを Q アイコンをタップずる。 

切断されると、オンライン RZg アイコンがオフラインアイコンに変わります。 

送ったゾールを受信ずる 

「メールを送信してみる」で送ったメールを受信してみます。 

1メールー覧画面の受信ホアイコンをタップずる。 

インターネットに接続されて「通信ステータス」画面が表示され、「メ ールを送信してみ 
る」で送ったメールカ 《 受信されます。 

2 [0 K ] をタップずる。 

受信メールー覧画面にメールが表示されます。 

3オンラインを Q アイコンをタップずる。 

切断されると、オンライン RZg アイコンがオフラインアイコンに変わります。 

4受信したメールをタップずる。 

受信したメールの本文が表示されます。 

争 メールの設定や送受信について詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマ 

ニュアル」の「インターネットやメールを楽しむ」をご覧ください。 
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静止画を楽しむ 

クリ 王で、 デジタルスチルカメラのように静止画を撮影することができます。また、撮影した 
画像をさまざまに活用することができます。 

• 使用ずるアプリケーション： 

-静止画を撮影する ： 「CUE Camera 」 

-静止画を見る ： 「CUE Viewer 」 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の「静止画を楽しむ」を 
ご覧ください。 


静止画を撮影ずる 

1 CAPTURE ボタンを押して、て LIE Cameraj を起動ずる。 


クヒント 

ホーム画面で CUE Camera ^^^ アイコンを選ん 
で、起動することもできます。 



2 内蔵カメラのレンズ部分を回転させて、被写体に向ける。 
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3 ファインダーで被写体をとらえて、 CAPTURE ボタンを押ず。 

撮影されます。 


ご注意 


撮影では、手ブレを防ぐためにクリエを両手で 
しっかりと固定し、ゆっくりと CAPTURE ボタ 
ンを押すことをおすすめします。 CAPTURE ボ 
タンを押したあとに、黒い画面が表示されてい 
る間は露光中ですので、クリエを動かさないで 
ください。露光中に動かすと、画像がぶれてしま 
います。特に、 キャ プチャーライトやスロー 
シャツ ターを使っての撮影では、 シャツ タース 
ピード が遲 くなりますのでごを意ください。 



'、^ヒント 

画面右下の CAPTURE ^") アイコンをタップして撮影することもできます。 


ND (Neutral Density ) FILTER を巧って撮影ず 
る ( PEG - NX 80 V のみ） 

海辺やスキー場など、極端に日差しが強いところで撮影する場合は 、 ND FILTER を ON にし 
てお使いくださし ^。 ND FILTER を使うと、光量が制限されて、被写体をより鮮明に撮影するこ 
とができます。 

1内蔵カメラのレンズ部分を回転させて、 ND FILTER スイッチを手前 
に向ける。 



2 ND FILTER スイッチを ON にスライドさせる。 
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3 ■■静止画を撮影ずる j (48 ページ)の手順1から3に従って撮影ずる。 


4 ND FILTER スイツチを OFF にスライドさせる。 


ごミ主意 


ND FILTER スイッチを操作すると、画面の明るさが急に変わることがあります（故障ではあ 
りません）。 


撮影した静止画を見るには 

「CUE Viewer 」 で見ることができます。 

♦詳しくは、 「手書きメモや音声メモ、画像を一覧から再生する」 （58 ページ）をご覧くださ 

い。 

クヒント 

「CUE Camera 」 画面の CLIE Viewer を J アイコンをタップして 、 「CUE Viewer 」 を 
起動することもできます。 
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静止画の楽しみかた 


用意ずる 


詩止画を撮る 

CUE Camera (クリエカメラ） . 

. 72ページ 


八ソコンから詩止画を巧り込む 

Image Converter (イメージ〕ンバーター） . 

. 74ぺージ 


〇 
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動画を楽しむ 

クリエで、デジタルビデオカメラのよラに動画を撮彰することができます。また、撮彰した画 
像を"メモリースティック"に保存することができます。 

• 使用ずるアプリケーション： 

-動画を撮影する ： 「Movie Recorder 」 

-動画を見る ： 「Movie Player」、「CUE Viewer 」 

• 必要な機材：" メモリースティック" 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の「動画を楽しむ」をご 
覧ください。 


動画を撮影ずる 


1 撮影したい動画を記録ずる"メモリースティック"をクリエに入れる。 


♦ "メモリーステイツク"について詳しくは、 

「各部のなまえとはたらき："メモリース 
テツイク"を入れる/取り出す」 （106 ぺ一 
ジ）をご覧ください。 



2 ホーム画面で Movie Rec 饰气 アイコンを選んで 、 ''Movie 
Recorderj を起動ずる。 


C し I を fTi i I 面 
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3 内蔵カメラのレンズ部分を回転させて、被写体に向ける。 



4フアインダーで被写体をとらえて、 CAPTURE ボタンを押ず。 



5撮影を終了ずるときは、もう 1 度 CAPTURE ボタンを押ず。 


ND (Neutral Density ) FILTER を巧って撮影ず 
る ( PEG - NX 80 V のみ） 

海辺やスキー場など、極端に日差しが強いところで撮影する場合は 、 ND FILTER を ON にし 
てお使いくださし ^。 ND FILTER を使うと、光量が制限されて、被写体をより鮮明に撮影するこ 
とができます。 

1内蔵カメラのレンズ部分を回転させて、 ND FILTER スイッチを手前 
に向ける。 



次のページにつづく 
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2 ND FILTER スイッチを ON にスライドさせる。 



3 ■■動画を撮影ずる j (52 ぺージ)の手順1から4に従って撮影ずる。 

4 ND FILTER スイツチを OFF にスライドさせる。 


ご注意 


• 撮影中に ND FILTER スイッチを切り換えると、画像が乱れたり、音声にノイズが入 
ることがあります。 

• ND FILTER スイッチを操作すると、画面の明るさが急に変わることがあります（故 
障ではありません）。 


撮影した動画を見るには 

「CUE Viewer 」 で見ることができます。 

♦詳しくは、 「手書きメモや音声メモ、画像を一覧から再生する」 （58 ページ）をご覧くださ 

い。 
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動画の楽しみかた 


用意ずる 

尉 

動画を撮る 

Movie Recorder (ムービーレコーダー） . 

. 75ページ 


/ r ノコンから動画を巧り込む 



Image Converter (イメージ〕ンバーター） . 

Giga Pocket Plugin (ギガポケツトプラグイン） . 

. 74ぺージ 

. 77ぺージ 


見る•選がずる 


一覧から探して動画を見る/選択ずる 


CUE Viewer (クリエビューワー） . 

. 72 ぺージ 

動画を再生ずる 


Movie Player (ムービープレイヤー） . 

. 76 ぺージ 


送る 



乂ールで送る 

CUE Mail (クリエメール） . 

. 79ぺージ 
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音声乂モを録音ずる 

ボイス レコーダー 

(Voice Recorder) 


本機の内蔵マイクを使って音声を録音することができます。また音声メモをアラーム音とし 
て利用したり、メールに添付して送ることもできます。 

• 使用ずるアプリケーシヨン： 「Voice Recorder」、「CLIE Viewer 」 谓生時） 

♦詳しくは 、パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の 「Voice Recorder 」 を 
ご覧ください。 

音声乂モを録音ずる 

1 ホーム画面で Voice Rec 运るアイコンを選んで 、 >Voice 
Recorderj を起動ずる。 
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2 VO に E REC スイツチをスライドさせる。 

録音が開始されます。内蔵マイクに向かって話してくださし、。 



クヒント 

. クリエの電源が入っていない状態でも、 VO に E REC スイッチをスライドさせると 
「Voice Recorder 」 が起動し、ただちに録音が開始されます。 

• 音声メモの録音には、[会議]と[口述]の2種類があります。 

今詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の 「Voice 
Recorder 」 をご覧ください。 

3 録音を停止ずるときは、もう1度 V 0 に E REC スイッチをスライドさ 
せる。 


音南乂モを再生ずる 

「Voice Recorder 」 または 、 「CUE Viewer 」 で再生できます。 

♦ ''Voice Recorder について詳しくは、 パソ〕ンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュ 

アル」の 「Voice Recorder 」 をご覧ください。 

♦ ■"CUE Viewerj について詳しくは、 「手書きメモや音声メモ、画像を一覧から再生する」 
(58 ページ）をご覧ください。 



巧。 T を 
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手書き乂モや音声乂モ、 

画像を一質から再生ずる 

クリエ本体や"メモリースティック"にある静止画や動画を再生したり、音声メモや手書きメ 
モを開くときは 「CLIE Viewer 」 を使います。異なる種類のファイルを日付け順に表示するの 
で、一覧からファイルを探して表示したり、再生したりすることができます。 

また、静止画や動画をメールに添付したり、 「 PhotoStand 」 や 「CUE Album」、「Photo 
Editor 」 などのアプリケーションで活用するファイルを選ぶことができます。 

• 使用ずるアプリケーション： 「CUE Viewer 」 

• 使用できるファイル： 

-静止画 : JPEG ( DCF ) 形式 、 PictureGear Pocket 形式 
-動画 ： Movie Player 形式 、 MPEG Movie 形式 
-手書きメモ 
一音声メモ 

♦クリエで再生、 ミ ま用できるファイル形式について詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプ 
リケーシヨンマニュアル」の 「CUE Viewer 」 をご覧ください。 


フアイルを開く/巧生ずる 

1ホーム画面で CUE Viewer @アイコンを選んで、て LIE Viewerj 
を起動ずる。 

ファイルの一覧表示画面が表示されます。 


CI_I を に I i ~~ If] 陵 CUE Viewer 口 @ 够@感 1 



クヒント 

「CUE Camera 」 画面の CLIE Viewer を J アイコンをタップして 、 「CUE Viewer 」 を 
起動することもできます。 

2 ジョグダイヤルを回して表示したいファイルを選び、ジョグダイヤル 
を押ず。 

選んだファイ J レが表示/再生されます。 
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参ヒント 

• アイコンをタップして、表示/再生することもできます。 
• ファイルの一覧は、作成日樹頃に表示されています。 


ファイルを活用ずる/削除ずる 


クリエ本体やソモリースティック"にある静止画や動画をメールに添付したり、静止画を 
「 Photo 引 and 」（73 ぺージ )、 「CUE Album 」（73 ぺージ )、 「Photo Editor 」（73 ぺージ）の 
各アプリケーシヨンでミ舌用する場合やファイルを削除する場合 、 「CUE Viewer 」 の一覧表示 
画面から目的のファイルを選ぶことができます。 

1 rCLIE Viewerj を起動ずる。 


2 コマンドボタンをタップして機能を選択ずる。 


^: メールに添付ずるファイルを選ぶ 

域 で hotoStandj に登録ずる静止画を選ぶ 

(^]:インター■ネツト上の画像アルバムサイトし r メー 
ジステーション J にアツプロードずる 

「Image Upload Utility 」 をインストールする必要 
があります。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケー 
シヨンマニュアル」の 「Image Upload Utility 」 
をご覧ください。 


コマンドボタン 



削除ずるファイルを選ぶ 


その他のアプリケーシヨン（で hoto Editorj 、 て LIE Albumj ) はプルダウンメ 
ニューから機能を選びまず。 

3ファイルの□をタップして K にずる。 

、な ヒント 

すべてのファイルを選ぶ場合は、[全選択]をタップします。 

4 [0 K ] をタップずる。 

手順2で選んだ機能を実行します。 
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音楽を楽しむ 

パソコンにある音楽ファイルをクリエに入れた"メモリースティック"に転送して、音楽を聞 
くことができます。 

• 使用ずるアプリケーション： 

-ATRAC 3 形式の音楽ファイルを転送する： 

「Audio Player 」、「 SonicStage 」 （パソコン用） 

- MP3 形式の音楽ファイルを転送する： 

「Data Import」、「Data Export 」 （パソコン用） 

-クリエで 音楽 ファイルを 再生す る ： 「Audio Player 」 

• 必要な機材： 付属の才ーディオリモコン、へッドホン、"メモリースティック" 

• 使用できるデータ（形式）： ATRAC 3 、 MP3 
• 準備： 

①パソコンと一緒に使えるようにずる 

♦手順について詳しくは、 「準備する：パソ〕ンと一緒に使えるようにする」 （1 6ぺ一 
ジ）をご覧ください。 

③ rSonicStagej、rData Expo け j をパソコンにインストールずる 

♦手順について詳しくは、 「アプリケーションを使いこなす：使いたいアプリケーショ 
ンをインストールする」 （71 ページ）をご覧ください。 

♦使用ずるアプリケーションについて詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーション 
マニュアル」の「音楽を楽しむ」をご覧ください。 


音楽ファイルをクリエに転送ずる 

聞きたい音楽ファイルを、 「 SonicStage 」 または 「Data Expo け」でパソコンからクリエに転 
送します。 











音楽ファイルをクリエで巧生ずる 

1 付属の才ーデイオリモコンとへツドホンを接続ずる。 



2ホーム画面で AudioPlayer 途アイコンを選んで起動ずる。 


mu It 


止 W 乂ソ聖 SW 

お画 、 HMINIIIMn 


音声•音楽 


化ゎ卜 

可執 

嚇 

兵 


> \ AudioPlayer 

音煮の巧ち 


@な 
杉を 

0 ◎ S * 


Voice Rec 

音舌べモ 


Sound Utl 

アラーム音の再生 / I 


管理 


NetFront.. 

インターホット • プ I 
ラウヴ 

m IF M^il 


3再生©ボタンをタップして音楽を再生ずる。 

音楽を停止するときは、停止®ボタンをタップします。 

をヒント 


付属のオーデイオリモコンでも操作でき 
ます。 



再生ボタン 


停止ボタン 
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新しくスケジュールを入力ずる 

1 © S ボタンを押ず。 

「予定表」が起動します。 


[新規]をタップして、スケジュールの開始時刻と終了時刻を設定ずる。 

丘]タップして開始時刻を設定します。 

回タップして終了時刻を設定します。 

图タップして「時」を選びます。 

团タップして「分」を選びます。 

固設定が完了したらタップして決定 
します。 


町 


- [U 

—团 


图- 


固_ 


3スケジュールを入力ずる。 

クヒント 

♦文字の入力方法について詳しくは、 別冊 

「クリエ読本」の「クリエで文をを入力す 
る I をご覧ください。 


11:00 

SONY ビルで待ち合わち [ 


■ 13:00 

14:00 

15:00 

16:00 

17:00 


13100斤が詳細リカいダ']み 







モ定表を記入ずる(モ定表） 

会議や出張など、さまざまな予定を日付けや時刻とともに記録して、効率よく管理できます。 

• 使用ずるアプリケーション： 「予定表」 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」の「予定表」をご覧くだ 
さし、。 


03/1/1 


回因因水巧国因 D 


時刻の設定 


03/1/1 


回因因水巧国因 


0 0 0 0 0 0 ( 
0 0 0 0 0 0 ( 
a a a ^ a ^ 
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nip 盾南)阮ング - j み 

3 [ OK ] をタップずる。 

令 ヒント 

「予定の削除」画面で[パソコンにバックアップ]ををにしていると、次回 HotSync 
したときに、本機から削除したデータカ V くソコンに保存されます。 

保をされたデータを見るには、パソコンで CUE Palm Desktop ソフトウェアを開 
き、「予定表」画面の「ファイル」メニューから[バックアップファイルを開く]を選び 
ます。 


スケジュールを削除ずる 


1 ■■予定表 J 画面で、削除したいスケジユールをタップしたあと、メニユ • 
囚アイコンをタップずる。 

メニューが表示されます。 

2 [予定表]メニューの[予定の削除…]をタップずる。 

「予定の削除」画面が表示されます。 


I 編集オプション 


1新お作巧 / N | 

予定の削「昧… /D 

コメントの添付 

パ 

コメソトの削除… 

パ 

ちい予定の破棄... 

/E 

予定の赤外線适信 

/己 


合わせ 


14:00 

15:00 

16:00 

17:00 



巧。 T を 
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住所や電話を号を管理ずる 
(アドレス） 

名前、住所、電話番号などのアドレス情報を登録できます。 

また画像を貼り付けたり、「名刺」に設定して他のクリエや Palm OS 搭載機器に赤外線で送 
ることもできます。 

• 使用ずるアプリケーション： 「アドレス」 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の「アドレス」をご覧く 
ださい。 


巧しくアドレスを入力ずる 

1、ボタンを押ず。 

「アドレス」が起動します。 

2 [新規]をタップずる。 

「アドレスの編集」画面が表示されます。 



3それぞれの項目をタップして、情報を入力ずる。 


クヒント 

画面右下の▲▼をタツプすると入力画面がスク 


ロールします。 


アドレスの編集 


▼ ホ分類 


画像なし 


よみ(姓)：あさで> 

よみ(を)：ゆたか 

^*1 朝白 . 

名:豊 

ょみ给社):タタ)が) (>；. 

〔終 J i ( ぉ祐… K 」メント ） ぶ、 マ ) 
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アドレスを削除ずる 


1 r アドレス J 画面で、削除したいアドレスをタップしたあと、メニュ ー 
0アイコンをタップずる。 

メニューが表示されます。 


2 [アドレス]メニューの[アドレスの削除 ...] をタツプずる。 


「アドレスの削除」画面が表示されます。 


[ MlIM ォプショソ 

アドレスのホ外線通信 /B 
アドレスの送信 


コメントの添が /A 

コメソトの削除… /〇 


名刺に設定… 

を刺のホ外線お信 


〔終了扁集"新規 ）_£ 複製1 


3 [ OK ] をタップずる。 

令 ヒント 

「アドレスの削除」画面で[パソコンにバックアップ]ををにしていると、次回 
HotSync したときに、本機から削除し たデータが J くソコンに保をされます。 

保をされたデータを見るには、パソコンで CUE Palm Desktop ソフトウェアを開 
き、「アドレス」画面の「ファイル」メニューから[バックアップファイルを開く]を選 


びます。 
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パソコンのホ定表やアドレスと 
連携ずる 

HotSync (22 ぺージ）を使って、クリエで入力した予定表やアドレスをパソコンに転送した 
り、パソコンで管理している予定表やアドレスをクリエに転送することができます。 

パソコンで使うアプリケーションに応じて、次の2つの方法があります。 


CUE Palm Desktop ソフトウェアと连携ずる 

パソコンの CUE Palm Desktop ソフトウェアで管理している予定表やアドレスとクリエを 
連携します。 

• 準備： CUE Palm Desktop ソフトウェアはパソコンにインストールが必要です。 

♦CUE Palm Desktop ソフトウェアとの連携について詳しくは、 「パソコンとファイル/ 
データを 同期する ( HotSync ) 」 （22 ぺージ）をご覧ください。 


Microsoft® Outlook と連携ずる （Intellisync 
Lite for Sony CUE) 

• 準備 ： Intellisync Lite for Sony CUE ソフトウエアはパソコンにインストールが必要で 
す。 


♦インス!ルの方法について詳しくは、 「使いたいアプリケーシヨンをインストールする」 
(71 ぺージ）をご覧ください。 

クヒント 

Intellisync Lite for Sony CUE ソフトウエアは「インストール CD - ROM 」 画面の 
[データを管理する]からインストールできます。 

♦操作や設定の方法について詳しくは、 Intellisync Lite for Sony CUE ソフトウエ 
アのヘルプをご覧ください。 

ヘルプを見るには、デスクトップ画面左下の[スタート]メニューから[プログラ 
ム ] (Windows XP では[すべてのプログラム ])- [Intellisync Lite for Sony 
CUE ]-[ Intellisync ヘルプ]の順にクリックします。 
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パソ〕ンで作巧した文書を 
ク y エで見る 

ピクセル ビューワー フォー クリエ 

(Picsel Viewer for CUE) 


Microsoft Word や Excel 、 PowerPoint 、 PDF などパソ〕ンで作成した文書を、クリエで見 
ることができます。 

• 使用ずるアプリケーシヨン： 「Picsel Viewer for CUE」、「Data Import 」、 

「Data Expo け」（パソコン用） 

• 必要な機材： 記録メディア（"メモリースティック"または CF メモリーカード） 

• 使用できるデータ（形式）： doc 形式、 xls 形式、 ppt 形式、 txt 形式、」 PEG 形式、 GIF 形式、 

PNG 形式、 BMP 形式、 PDF 形式、 HTML 形式 

• 準備： 

①パソコンと一緒に使えるようにずる 

♦手順について詳しくは 「準備する：パソコンと一緒に使えるようにする」 （1 6ぺージ） 
をご覧ください。 

③。 ata Expo け J をパソコンにインス!ルずる 

♦手順について詳しくは、 「アプリケーシヨンを使いこなす：使いたいアプリケーシヨ 
ンをインストールする」 （71 ぺージ）をご覧ください。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」の 「Picsel Viewer for 
CUE 」 をご覧ください。 


文書をクソエに拓送ずる 

1パソコンで、見たい文書を準備ずる。 

2記録メディアをクリエに入れる。 

争"メモリースティック"について詳しくは、 「各部のなまえとはたらき："メモリース 
ティック"を入れる/取り出す」（106ぺージ）をご覧ください。 

♦CF メモリーカードについて詳しくは、 「各部のなまえとはたらき： CF 力ードを入れる/ 
取り出す」 （107 ぺージ）をご覧ください。 


次のページにつづく 



巧。 T を 
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3 見たい文書を、クリエに入れた記録メディアに転送ずる。 

「Data Export」、「Data Import 」 を使用して、クリエに入れた記録メディアに文書を転送 
します。 



Data Export (パソコン側) 


パソコンと接続しました。 


B 團 

切断する 


Data Import (クリエ側) 


文書を見る 


1ホーム画面で Picsel Viewer 勝アイコンを選んで 、 fpicsel 
Viewer for CLIEj を起動ずる。 


C し 1 を f ミ |i| | 巧 | 

ィが.巧 

電子羊愼， 

rc ^ アラームつき世巧 A 

CUE RMC ♦ 

A 叫モコン 

PooKv2 

車子離の閒貞 

便利 ツール 

データ宫巧 
转害•学留 

@ 田 
もな 
霞 

MS Backup 

本がデータのバッ 
クァッブ 

ff=l nilFFil。。 



Picsel Viewer の紹介 

ようこそ！ Picsel View 前を巧うと、小さ 
なモバイルの面面で巧々なドキュメント 
を阳ちすることができます。 

Picsel Viewer は巧々なファイルを表示し 
ますが、書まのお式によっては PC と同 
じようには表示できない巧もありますの 
でごを意ください。柱し < は CD-R 
0M 巧のマニュアルをご K< ださい 

表示されているドキュメントを巧なする 
には、画面中央にスタイラスで化れ、そ 
のまま上やその化の方向にスタイラスを 
»かしてドキュメントをスライドします A 
。また、ドキュメントを化大/巧小するI 


2 画面右下のカルーセルちアイコンをタップ 
ずる。 

カルーセルメニュー画面が表示されます。 



3ファイル表示みアイコンをタップして、記録メディア内の見たい文書 
をタップずる。 

文書が表示されます。 
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アプリケーシヨンを使いこなす 


本機に付属のアプリケーションや「クリエアプリケーションマニュアル」の使いかたを紹介 
します。付属アプリケーションに関する詳細のお知らせについては、それぞれのマニュアル 
をご覧ください。 

付属アプソケーシヨンの種類について 

本機の付属アプリケーションには、が下の3種類があります。 

• 本機にずでにインス!^ールされていて、ずぐにお使いになれるもの 
• お客様が本機にインストールずる必要のあるもの 

インストールが必要なアプリケーションについては、「使いたいアプリケーションをイン 
ストールする」 （7 1ぺージ）の手順に従い、インストールしてください。 

• パソコンにインス!ルして使うもの 

アプ y ケーシヨンマニュアルの 
巧いかた 

付属のアプリケーションの詳しい使いかたは、パソコンの「クリエアプリケーション マニ ュ 
アル」で見ることができます。 


ごミ主意 


• あらかじめ「ソフトウェアをパソコンにインス!ルする」 （16 ぺージ）に従って 
CUE Palm Desktop ソフトウェアをお使いのパソコンにインストールしておい 
てくださし 、。 CUE Palm Desktop ソフトウェアをインス I ルすると、「クリエ 
アプリケーションマニュアル」も同時にインストールされます。 

• 「クリエ アプリケーショ ンマニュアル」は 「Microsoft Internet Explorer 
Version 5 .0 」が降で動作確認をしています。正しく表示するためには、 
「Microsoft Internet Explorer Version 5.0 」が降を使ってご覧く ださい。 
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クソエアプソケーションマニュアルを開< 

1パソコンのデスクトップ画面にある盛（[クリエマニュアル PEG - 
NX 80 V _ PEG - NX 73 V ] アイコン）をダブルクリックずる。 

「ご覧になりたいマニュアルをクリックし 
てくださし、」画面が表示されます。 

クヒント 

デスクトップ画面左下の[スタート]を 
クリックしてから、[プログラム] 

(Windows XP の場合は[すべてのプ 
ログラム ])- [Sony CUE ]- [ PEG - 
NX 80 V _ PEG - NX 73 V について]-[ク 

リエマニュアル]の順にクリックして、 

「ご覧になりたいマニュアルをクリックしてくださし^」画面を表示することもできま 
す。 

2 画面上の[クリエアプリケーションマニュアル]をクリックずる。 

「クリエアプリケーションマニュアル」が表 
示されます。 

、'安 ヒント 

「ご覧になりたいマニュアルをクリック 
してくださし^」画面から、冊子で付属し 
ている「はじめにお読みくださし、（取扱 
説明書）」、「クリエ読本」、「困ったとき 
は Q & A 」 の PDF を開くこともできま 
す。 



。ファイルのおお E) 亥モ姐わ*;かり必ツ-ルの W 口姐 

* ——掘 

い * 居';.-* ■ 4团な，句巧ま曲 feme 入り巧イディア却替 • ^因•图 || 

J リンウを] Hotmail の j 賊1サ-むぶ} Window ガイア在) Windows をリソゆが•巧イズ || 

1ドドレス⑩ 1 を D：«YSXn81.n61 く J け 2_HTM け YSXn 扣_03_日 3.20 が CLIE.ManualPorbWnde け orbihtml 

^がか 

ご! i になりたいマニュアルを 

ク y ックして < だをい H ■マ=ュ7ル 

巧の規明 ■ r はじめにだ巧み（ださし、 J 

クリェとバソコン饼01が跳用しが. 

♦Jg クリエ獻 
ん ク IJ エの*な方法々 8W します。 

クリエアプリケ—シ马ンス兰ュアル 

•- 行厲アプ U ケーシ3ンめ»巧方をそ K 明しホず. 

.を息困ったとさは Q&A 

わたとが胤のレかたが w しホず， 

PDFIMMOami と H じ M です • 

P0F6 ご II になるには A(Jct)e*AcrDbat* Reader が 0® です. 

2\ 

「「眉マイコンむ-さ /ム 


クヒント 

• 「クリエアプリケーションマニュアル」を閉じるには、「クリエアプリケーションマ 
ニュアル」画面右上にある Xl をクリックします。 

• 「クリエアプリケーションマニュアル」画面右上にある ■ I 撮ル化）ボタンを使っ 
て、「クリエアプリケーションマニュアル」をデスクトップ画面から隠す（最小化す 
る）ことができます。最小化したウインドウはタスクバーのボタンをクリックすると 
元のサイズに戻ります。 

• 「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をデスクトップ画面上に表示させたまま、他の 
ソフトウェアなどを操作することもできます。 
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巧いたいアプソケーシヨンを 
インストールずる 

付属のインストール CD - ROM からインス!ルの必要なアプリケーシヨンは、が下の手順 
でパソコンからクリエにインストールします。 

あらかじめ、付属のインストール CD - ROM で CUE Palm Desktop ソフトウェアをパソコ 
ンにインストールして、クレードルをパソコンに接続しておいてください。 


ごミ主意 


本機に付属のアプリケーションは、本機でのみご使用いただけます。他のクリエまた 
は Palm OS 搭載機器での動作は保証いたしません。 

付属のインストール CD - ROM からインストールずる 

1パソコンで起動しているずベてのソフトウェアを終了ずる。 

2パソコンの CD-ROM ドライブに、付属のインス!ル CD-ROM を 
セットずる。 

インス I -- ラカ 《 起動し、インス! -- ル画面が表示されます。 

3画面左側からインストールしたいアプリケーションの種類（[音楽を楽 
しむ]など）をクリックずる。 

4インス! - ールずるアプリケーションの[インスI - ール]ボタンをクリッ 
クずる。 

が降、画面の指示に従って操作してください。 

5クリエにインスI - ールずるアプリケーションの場合は、クレードルの 
HotSync 0 ボタンを押ず。 

HotSync が始まり、選んだアプリケーションがクリエに転送されます。 

6パソコンの画面で[終了]をクリックずる。 

インストール画面が終了します。 

令 ヒント 

アプリケーションは CUE Palm Desktop ソフトウェアの機能を使ってクリエにイン 
ストールすることもできます。 

♦詳しくは、 別冊「クリェ読本」の「アプリケーションを追加して機能を拡張する：イ 
ンストールする：パソコンからクリエにインストールする I をご覧ください。 
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が属アプリケーシヨンの紹介 

ここでは、本機に付属のアプリケーシヨンを 「CUE Launcher (クリエランチヤー)」画面で 
表示されるグループ順に紹介しています。 

♦て LIE Launcherj について詳しくは、 別冊「クリエ読本」の 「CUE Launcher (クリエラン 
チヤー)を使いこなす」をご覧ください。 


緩合 


© 一覧から探してファイルを見る/再生ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

CUE Viewer (クソエ用) 


■ 概要 

静止画、動画、手書きメモ、音声メモのファイルをまとめて管 
理、閲覧できるアプリケーションです。 



闕園围 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


静止画 


^静止画を撮る 

m 使用ずるアプリケーション 

CUE Camera I クリエ用 j 

• キーワード 

JPEG ( DCF ) 形式 

瞧概要 

本機の内蔵カメラを使って静止画を撮影するためのアプリ 
ケーションです。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 
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^ アルパムに整理ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

CUE aKih 


■ 概要 

クリエ本体または"メモリースティック"に保存された静止画 
をアルバムにまとめて管理できるアプリケーションです。 
パソコン用のソフトウエア 「PictureGear Studio 」 と連携して 
クリェのアルバムデータをパソコンで使うこともできます。 


。 Album _图因 @( g ) 成 




を仲良し兄弟 
曰が]2002/8/1 

"^|涵埼れ 

画 


今日、僕達は初め 
て野球の試合に出ました。この線のユ 
ニフォームにずっと憧れていたんだ。 
ヘルメジトがかし大きいけど似合って 
いるでしよ？ち日、練習が大変だけど… 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


@静止画を自動表示ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

PhotoStand I クソエ用 j 

■ キーワード：」 PEG ( DCF ) 形式 
■ 概要 

静止画を次々に自動表示するためのアプリケーションです。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」をご覧くださし、。 

^静止画を加工ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

フォト エディター ( - 、 

Photo Editor [クソエ用 j 

■ キーワード：」 PEG ( DCF ) 形式 

■ 概要 

静止画の上に「お絵かき」をするためのアプリケーションです。 

無地のキャンバスを選んで絵を描くこともできます。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 




73 























^クリエで撮影した静止画を T イメージステーション J にアップ 
口ードずる 

m 使用ずるアプリケーション 

In^^e Upload Utility 

m キーワード 

JPEG ( DCF ) 形式 


m 概要 

静止画をインターネット上の画像アルバムサイト、「イメージステーション」にアツ 
プロードするためのアプリケーションです。 



■ ご使用にあたり： 


インス!-ールが必要でず 


通信機器が必要でず 


■ インス!ル CD - ROM のメニュ ー： [インターネットを楽しむ] 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


パソコンから静止画/動画を取り込む 


使用ずるアプリケーション 

イメージ コンバータ ー 


Image Converter 吊 c 用 j 

瞧キーワード： JPEG ( DCF ) 形式 、 Movie Player 形式 

m 概要 

パソコンの画像をクリエで見ることができる形式に変換して、 
"メモリーステイック"に保をします。 



■ ご使用にあたり： ■ AIM 巧巧 I "メモリースティック"が必要でず I 
瞧インス I ル CD - ROM のメニュ ー： [静止画/動画を楽しむ] 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 


74 































静止画を整理ずる 


m 使用ずるアプリケーション 

PictureGear Studio ( pc 用) 

■ 概要 

静止画をパソコンに取り込み活用するためのソフトウェアです。 

• パソコンで静止画を使ったアルバムやバインダーを作成する 
. パソコンに静止画を取り込み管理する 

• CD やソモリースティック"などのラベルの印刷をする 

• CUE Album で作成されたデータをパソコンとやり取りする 

X 「CUE Album Plugin 」 をクリエにインス I ルする必要があります。 



ご使用にあたり： 


インス!-ールが必要でず 


"メモリースティック"が必要でず 


■ インス I ル CD-ROM のメニュ ー: [静止画/動画を楽しむ] 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


動画 


^動画を撮る 

m 使用ずるアプリケーション 

Movie Recorder みリェ用1 

■ キーワード 

Movie Player 形式（クリエで撮影したり 、 Image Converter 
や Giga Pocket Plugin で変換した動画形式） 

■ 概要 

本機の内蔵カメラを使って動画を撮影するためのアプリヶー 
ションです。 

• ご使用にあたり： L " メモリーステイック"が必要でず 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 



www . aibo.com 
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14¢動画を再生ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

Movie Player (クソエ用) 

• キーワード 

Movie Player 形式（クリエで撮影したり 、 Image Converter 
で変換した動画形式)、 

MPEG Movie 形式（ソニー製デジタルスチルカメラや八ン 
ディカムで撮影した MPEG 1 形式の動画）、 

プレイリスト、連続再生機能、インデックス機能 

酵概要 

クリエを使って撮影した動画や、パソコンの 「Image Converter 」 や 「Giga Pocket 
Plugin 」 でクリエ用に変換した動画を再生するためのアプリケーションです。 

• ご使用にあたり： L " メモリースティック"が必要でず 

♦i 羊しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 



の Macromedia® Flash™ を再生ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

Macromedia 品 s シ h Player 5 

m キーワード： swf 形式 
瞧概要 

Macromedia Flash コンテンツを再生するためのアプリケー 
ションです。 

X パソコン用に作られた Flash コンテンツの中には完全に再生で 
きないものもあります。 



瞧ご使用にあたり： r メモリースティック"またはびメモリーカードが必要でず] 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 
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パソコンから動画を取り込む 

m 使用ずるアプリケーション 

ギガ ポケット プラグイン 


Giga Pocket Plugin [pcm\ 

キーワード： Movie Player 形式 



脚巧が： )Movie Player (BiC 


概要 

パソコンで録画した動画をクリエで見ることができる形式に変換して、"メモリ- 
ステイ ツク"に保存します。 

X VAIO 用の Giga Pocket ソフトウェアがインス!ルされたパソコンが必要です。 


m ご使用にあたり： ■化, B ル獅^ じ‘メモリースティック"が必要でず 
■ インス I -- ル CD - ROM のメニュ ー: [静止画/動画を楽しむ] 

♦詳しくは、 パソコンで見る 「Giga Pocket Pluain 」 のヘルプをご覧ください。 


音唐•音楽 


^クリエで音楽を聞く 

m 使用ずるアプリケーション 

Audio Player ( クソエ用 ) 

■ キーヮード： MP 3、 ATRAC 3 
■ 概要 

"メモリースティック"に記録した音楽ファイルを再生するた 
めのアプリケーションです。 

• ご使用にあたり： L パソコンとの連携が必要でず I 

"メモリースティック"が必要でず 



♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


音声乂モをとる 

m 使用ずるアプリケーション 

ボイス レコーダー ( - N 

Voice Recorder [p リ エ用 ] 


■ 概要 

本機の内蔵マイクを使って音声を録音したり、再生するための 
アプリケーションです。 



♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 
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%好みの音を鳴らず 

m 使用ずるアプリケーション 

Sound Utii^ 

酵概要 

「Sound Converter 2」で変換した音声データを、パソコンか 
ら HotSync でクリエに転送して、アラーム音として管理する 
ためのアプリケーションです。 


■ ご使用にあたり：[パソコンとの連携が必要でず I 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 



ち前 

..|マ^サイズ . 


Afternoon 

4.64K- 


AI 

15.15 K 


AIRPORT 

7 ■糾 K 


Airport_S 

2.82K 


Alarmi 

8.50K 


A!arm2 

2.45K 


Baroque 

1.1 斗 K 


BOSSA 

4.43K 


FALL 

2.02K. 


(^ ■ 

— CZDC-LJ 

【削除 ） 【を前を巧 1【Repeat Off) 


クリエに音楽ファイルを送る 


m 使用ずるアプリケーション 

SonicStage (pc 用 ) 

■ キーワード： ATRAC 3 



概要 

クリエで聞く音楽ファイルをパソコンで管理/作成します。 
"メモリースティック"に音楽ファイルを転送するときにも使用します。 


インス!-ールが必要でず 


ご使用にあたり： 

インス I ル CD - ROM のメニュ ー： [音楽を楽しむ] 


♦詳しくは 、パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」および 「SonicStage」 の 
ヘルプをご覧ください。 
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クリエに音声データを送る 


m 使用ずるアプリケーション 

Sound Converter 2 (pc 用 ] 

m キーワード： WAVE ( PCM ) 形式、 

MIDI (Standard MIDI File Format 0/1) 形式 



■ 概要 

パソコンにある WAVE 形式または MIDI 形式の音声データをクリエ用に変換する 
ソフトウェアです。 

m ご使用にあたり： のの巧违 
m インス!ル CD - ROM のメニユ ー： [データを管理する] 

►詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 


インターネット 

がホームぺージを見る 

m 使用ずるアプリケーション 

ネットフロント つ ホー クリエ ( - V 

NetFront v3.0 for CUE [クソエ用] 

m キーワード： ホームぺージ、インターネット、 WWW ブラウザ 

■ 概要 

クリエ用のホームページ閲覧アプリケーションです。 

• ご使用にあたり： I 通信機器が必黃 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 



。をを岩幾过3轉^み 


^乂ールをやり取りずる 

m 使用ずるアプリケーション 

CUE Mail [クリェ用 1 

■ 概要 

クリエ用の電子メールアプリケーションです。 

m ご使用にあたり： I 通信機器が必要でず」 


y 送信 



& die 感 Sony 


件ち]曰が 

明日の巧… VI 13:26 


] 弓 


國巨3巧巧应警窗、 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 
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電子手帳 


を 住所や電話番号を管理ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

アドレス [クリエ用 J 

瞧概要 

名前、住所、電話番号などのアドレス情報を管理できます。 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


を^日程や予定を管理ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

予定表 (クリエ用） 

■ 概要 

会議や出張など、さまざまな予定を効率よく管理できます。 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


%処理ずる仕事や用事を管理ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

To Do t クリエ用 1 

■ 概要 

しなければならない仕事や忘れると困る用事を一覧で表示し 
たり、買い物リストなどとして使うことのできるアプリケー 
ションです。仕事や用事に優先度をつけて表示することもできます。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


0メモをとる 

m 使用ずるアプリケーション 

乂モ帳 [クリエ用 j 

■ 概要 

簡単なメモをとったり、パソコンで作成した文書ファイルをク 
リエで表示したりできます。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」をご覧くださし、。 



□ 1 レポートの提出 


[ if 規 U 託細…つ〔表示..0 


^ イI日回乂I水I木I金1±| ► 

を00 
9:00 

10:00 . 

11:00 

函 SONY ビルで待ち合わせ I 

13:00 

14:00 

15:00 

16:00.. 

17:00 . 

• i ：： i ： i：=i r 新規 U 詳細）けい夕 " うみ 


ノニー,太郎 


〔新規 」 A 
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^ 手書き乂モをとる 

m 使用ずるアプリケーション 

ク IJ て 分ェ _ _ 

CUE Memo [ クリエ用 j 

■ 概要 

クリエで手書きメモをとるためのアプリケーションです。 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


#計算機として使う 

m 使用ずるアプリケーション 

電卓 [ クリェ用 ^ 

■ 概要 

基本的な計算ができます。また数値を電卓メモリに保存したり、 

電卓メモリから呼び出したりできます。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


便利ツ-ル 


世界時計を表示ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

World Alarm Clock (クソエ用 


■ 概要 

世界の時刻を表示します。アラーム時計としても使うことがで 
きます。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 
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15 ^ パソコンで作成した文書を閲覧ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

ピクセル ビューワー フォークリエ ( - V 

Picsel Viewer for CUE クソエ用 ] 


W キーワード： doc 形式、 xls 形式、 ppt 形式、 txt 形式、 

JPEG 形式、 GIF 形式、 PNG 形式、 BMP 形式、 PDF 形式、 

HTML 形式 

瞧概要 

Microsoft Word 、 Excel 、 PowerPoint 、 PDF などパソコンで作成した文書を、クリ 
ェで閲覧するアプリケーションです。 

B ご使用にあたり ：I "メモリースティック"または CF メモリーカードが必要でず j 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 


リモコンとして使う 

m 使用ずるアプリケーション 

CUE Remote Commander クソエ用 


m キーワード： 赤外線通信 
■ 概要 

クリエをリモコンとして使ラためのアプリケーシヨンです。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 




クソエで電子書籍を閲覧ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

PooK [ クリエ用 j 

■ キーワード： dotBook 形式、 PooDOC 形式、 Doc 形式、 
テキスト形式 



m 概要 

PooDOC 形式の他、一般的な Doc やテキスト形式にも対応している電子書籍閲覧 
用のアプリケーションです。 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 
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痛 i ) テレビの番組表を見る 

m 使用ずるアプリケーション 

テイービースケープ t - 、 

) el クリエ用」 


TVscapc 

概要 

テレビ番組表をクリエで見るためのアプリケーションです。 

番組情報サイト「テレビ王国」 

( http :// www . so - net . ne . jp / tv /) で提供される番組表や内容紹介をクリエで 
見ることができます。 


’ CUE チヤンネル ▼ ]5:00 

15:00プロ野球中継 

「ランナーブ巧ライトスピ… 
18:1已[ニュース] 

18:30特番「春からの新番組」 
楽しい壺組が蔬々登場！ 
20:00スモールマウンテン 

20:30氏気] 

20:3已ヒューマソドキュメント21 
新機種開発の裏の裏 
22:00ファーストインプレジシヨ… 


5巧を王固 


ご使用にあたり： 


インス I -ールが必要でず 


パソコンとの連携が必要でず 


■ インス! -- ル CD-ROM のメニユ ー: [クリエを使いこなす] 

今詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 


^地図を持ち出ず 

m 使用ずるアプリケーション 

ナビン ユー ポケット ( - V 

Wavin' You Pocket [ クリエ用 j 

■ キーワード： 地図、ポイントデータ、 GPS 

■ 概要 

パソコンで切 りおした「 NavirV You 専用マップ」地図ディスク 
のデータをクリエで見るためのアプリケーションです。 

地図データは付属の MapCutter Ver .2.1 を使ってパソコンで切り出し、ソモリ- 
スティ ック"経由でクリエに転送します。 



メモリースティック GPS モジュールをお使いの際には GPS モジュール付属の 
CD-ROM ではなく、本機に付属するインス I ル CD-ROM から NavirV You 
Pocket Ver .2.2 および MapCutter Ver .2.1 をインス! -- ルしてご使用くださ 


い。 


ご使用にあたり： 


インス!-ールが必要でず 


パソコンとの連携が必要でず 


"メモリーステイック"が必要でず (64 MB 义 h 推奨） 


■ インス! -- ル CD-ROM のメニユ ー: [クリエを使いこなす] 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 
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パソコンで地図を切り出してクリエに送る 

m 使用ずるアプリケーション 

MapCutter (pc 用 ] 

m キーワード： 地図、ポイントデータ 


m 概要 

クリエの Navin ' You Pocket で使用する地図データを"メモリーステイツク"に切 
り出します。 


ごミ主意 


本機に付属する地図データはサンプル版です。 

お使いになる際は、ゼンリン社製 「 Navin I YoU 専用マップ」 

(ゼンリン社 URL : http :// www . zenrin . co . ip /) をお買い上げくださし、。 


インス!-ールが必要でず 


["メモリースティック"が必要でず (64 MB が上推奨 ）I 


瞧インス!ル CD - ROM のメニユ ー： [クリエを使いこなす] 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 



デ■夕管理 


A " 乂モソースティック " に /V ツクアップをとる 


m 使用ずるアプリケーション 


メモリー ステ イツ ク 

Memory Stick 


バックアップ ( - S 

Backup 〔クソて用 ] 


m 概要 

アプリケーシ ヨン やデータをまとめて"メモリースティック 
にバックアップできます。 



曰時_サイズ DB 数 


2 . 

3. 

4. 

5. 



をみ 冷 

_バックアップ_リストア_ 


■ ご使用にあたり：ごメモリースティック"が必要でず I 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 
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クリエと記録乂ディアとの間でデータをやり取りずる 


使用ずるアプリケーション 

クリエ フアイルズ ( - V 

CUE Files 1 クソエ用 j 

概要 



クリエに入れたソモリースティック"やぴメモリーカード 
などの記録メディアとクリエ本体の間でデータのやり取り（コ 
ピー、移動、削除）をしたり、記録メディア内でデータをやり取りするためのアプリ 
ケーシヨンです。 

• ご使用にあたり：じ‘メモリースティック"または CF メモリーカードが必要でず J 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 


雪驻パソコンからクリェの " メモリーステイツク " や CF メモリー 
カードを利用ずる 


使用ずるアプリケーション 

データ インポート 


Data Import [ ^ クソエ用 ] 


ェクスポート 


Data Export I pc が 



概要 

クリエに入れた"メモリースティック"または CF メモリー 
力ードに、 パソコンから HotSync を使わずにアプリケーシヨンをインストールし 
たり、データをコピーすることができます。 


ご使用にあたり： I " メモリースティック"またはびメモリーカードが必要でず 
Data Export : 


インス!-ールが必要でず 


■ インス!ル CD-ROM のメニユ ー： [データを管理する] 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 
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Microsoft ® Outlook とデータをやり取りずる 


使用ずるアプリケーション 

インテ IJ シンク 


インテソシンク ライトフオーソニー クソエ _ 

Intellisync Lite for Sony CUE 吊ご用 


-ん刑/ス 
-が巧巧 


[ 0 K I I M ■つ•お） I インつが一、ン也)| 


概要 

Microsoft Outlook のデータを、クリエの「予定表」や「アドレス 」、 「To Do 」 などと 
連携するためのソフトウェアです。 


m ご使用にあたり： ■化,備束* ■ I パソコンとの連携が必要でず J 
m インス!-ール CD-ROM のメニュー： [データを管理する] 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」および 「Intellisync Lite 
for Sony CUE 」 のヘルプをご覧ください。 


巧書•学習 


を辞書を引く 

m 使用ずるアプリケーション 

巧 書 （クリエ用） 

■ 概要 

辞書データを利用して、単語の意味や英単語などを調べること 
ができます。 


▼ 紳辞典 

happy - 

【お】の幸福む，幸運な;楽しい，う 
れしい. { 【類】 fo け unate,lucky} 

{ 【に】 unhappy}/We are now 
very happy ネムたちはいまはもい 
へんき福です /a happy smile うれ 
しそうな微笑 

A Happy New Year! あけましても' 
めでとう 

Happy birthday to you?(Many ， 


帕じる】 I あな効 



a 、 


♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧くださし、。 


設定 


i # CF 通信カードでインターネツトに接続ずる 

m 使用ずるアプリケーション 

び utility 反苗曲 

■ 概要 

本機の CF 力ードスロットに挿入した CF 通信カード 
(別売り）の状態を表示します。 

DDI ポケットの CF 通信力ードをお使いの場合は、 DDI ポケッ 
卜専用プロバイダの PRIN を使ってメールの自動受信の設定ができます。 
Docomo の CF 通信力ードをお使いの場合は、ホームアンテナ設定ができます。 

♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」をご覧ください。 



カード情報 

メ —力—名： NEC Infrontia 


製品名: AH-N401C 
電話番号： 070XXXXAAAA 
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その他の情報 


本機を使っていてわからなかったり、トラブルが発生したときの対処の方法を説明しています。 

クソエのデータやアプ y ケーシヨンを 
八ックアップずる 

予期しないトラブルが起きたときのために、こまめにデータの複製を取っておくこ 
と（パ'ックアップ）をおすすめします。万一、クリエを初期状態に戻す必要のあるトラ 
ブルが起きたときでも、常にバックアップをしておくことで、クリエを最後にバック 
アップした状態へ復帰させることができます。 

''Memory Stick Backupj によるパックアップ 

付属の 「Memory Stick Backup 」 を使ってソモリースティック"へバックアップす 
ることができます。クリエと"メモリースティック"だけで簡単にバックアップでき 
る便利な方法です。 

争"メモリースティック"（別売)が必要でず。 

詳しくは、 別冊「クリ エ 読本」 の 「クリ エの データやアプリケーシヨンをバックアップす 
る」をご覧ください。 

HotSync による/バックアップ 

HotSync を行うたびに、クリエ本体のデータやアプリケーシヨンはパソコンにバッ 
クアップされます。 

八ードリセットなどによってクリエ本体内のデータやアプリケーシヨンが失われて 
も、 HotSync することでバックアップしたデータが復帰します。 


ごミ主意 


あとからインストールされたアプリケーシヨンや、インストール後にアプリケー 
シヨンが生成したデータの一部は、バックアップできない場合があります。特に、赤 
外線通信および"メモリースティック"によってインストールしたアプリケーシヨン 
やデータは、 HotSync ではバックアップできません 。 「Memory Stick Backup 」 を 
お使いください。 
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トラブルを解決ずるには 

本機を操作していて困ったときや、トラブルが発生したときは、あわてずに下記の流 
れに従ってください。 

また、メッセージなど力 《 表示されている場合は、書きとめておくことをおすすめします。 


手順1別冊■■困ったときは Q & Aj や 

各アプリケーションのマニュアルで調べる 

• 別冊の「困ったときは Q & A 」 をよくお読みください。 

• この冊子やパソコンのデスクトップにある[クリエマニュアル PEG - 
NX 80 V _ PEG - NX 73 V ] アイコンをダブルクリックしてアプリケーシヨン 
の情報を確認してください。 


手順 2 ホームぺージの>■カスタマーサポート J で調べる 

ネットコミュニケーションカスタマーリンクのホームページ 
( http :// www . nccl . sony . co . jp /) では、トラブルの解決方法や疑問の解消に役 
立つ情報のほか、最新プログラムのダウンロード提供や、周辺機器との接続情 
報などを掲載しています。パソコンのデスクトップにある[クリエ困ったと 
きは PEG - NX 80 V _ PEG - NX 73 V ] アイコンをダブルクリックしてください。 


手順3それでもトラブルが解決しないときは 

次ページをご覧の上、それぞれのお問い合わせ先またはお買い上げ店にご相 
談ください。 


ごを意 


Palm OS 用に開発されたアプリケーシヨンは、何千種類もあります。弊社ではそれ 
ら他社製のアプリケーシヨンについて動作保証をしていないため、サポートは行っ 
ておりません。 

他社製のアプリケーシヨンで問題が生じた場合は、そのアプリケーシヨンの開発元 
または発売元にお問い合わせください。 
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お巧い合わせ巧 


PooK に関して： 

http :// www . architump . com / 

サポート情報（メールでお問い合わせください) 
support @ architump.com 


Intellisync Lite for Sony CUE に関して： 

http :// www . pumatech . co . jp / clie / 

ATOK に関して： 

http :// support . justsystem . co . jp / 

クリエ本体と上記(外のアプリケーションに関して： 

ネットコミュニケーションカスタマーリンク 

電話番号 （0466)30-3080 
受付時間 

平日10時〜18時(年末年始は除く） 

±、日、祝日は受け付けしておりません 

* 一般的にお電話は午前中より午後の方がつながりやすくなっております。 

発信者番号通知でお電話していただくとよりスムーズに担当者につながります。 


次のページにつづく 
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お電話の前にが下の内容をご用意ください 

①「お客様サポート番号」 （ 16析）もしくは「カスタマー I D 」（ 13析） 

お買い上げ後、オンラインもしくは下記 ソニー カスタ マー 専用デスクにてカスタ 
マー登録してください。 

♦ソニーカスタマー専用デスク 

電話番号 （0466 り 8- 1410 

③ 本機の型名：本機背面または、保証書に記載されています 

⑤ カスタマー登録していただいたときの電話番号、または登録予定の電話番号 

④ 本機に接続している周辺機器名：メーカー名と型名 

⑥ 表示されたエラーメッセージ 

⑥ トラブしが発生する前または直前に行った操作 

⑦ トラブルがどのくらいの頻度で再現するか 
⑥その他お気づきの点 

修理の場合は 

④筆記用具:修理を受付する際にお伝えする修理受付番号を控えるのに必要です 


ネットコミュニケーションカスタマーリンクをご利用になるには、必ず 
お客様の r お客様サポート番号 J (16 巧)、 r カスタマー IDj (13 做のい 
ずれかが必要になりまず。 

お買い上げ後、カスタマー登録されることをおすすめいたします。 

カスタマー登録は、オンラインによるご登録、もしくはソニーカスタマー専用デ 
スクにお問い合わせください。 

今詳しくは、この冊子の裏表紙をご覧ください。 
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使用上のご注意 


巧り扱いについて 

本機の取り扱いについては、が下の点にごを意ください。 

. 本機の画面に傷をつけないようにしてください。画面をタップするときは、付属の 
スタイラスを使用してください。 

故障の原因となりますので、通常のペンや鉛筆、その他の突起物は絶対に使用しな 
いでください。 

• 本機を雨または湿気にさらさないでくださし^。ボタンやスイッチの隙間から内部 
に水が入り込み、故障の原因になります。 

• 本機を落としたり、強い衝撃を加えたりしないでください。また、本機をズボンの 
ポケットに入れないでください。 

画面のガラスが割れることがあります。 

• 本機をが下のような場所に放置しないでください。故障の原因となります。 

一極端な高温またはお温の場所 

特に、炎天下で自動車のダッシュボードの上や、ヒーターなどの暖房機器の近 
くでの放置にはごを意ください。 

-極端にほこりが多い場所 
一湿度が高し d 易所やめれた場所 

•クレードル底部のゴム足は、汚れにより密着性能力准下することがあります。密着 
性能が低下した場合は、水拭きをすると回復します。 

本機のお手入れ 

• 本機のお手入れの際は、乾いた布を使用して軽く拭き取ってください。 

• カメラのレンズにごみや指紋などがついたときは、柔ら力、し作南棒などで取り除い 
てください。 

結露が起またとまは 

電源を切って結露がなくなるまで約1時間放置し、結露がなくなってからご使用く 
ださい。特にレンズの内側についた結露が残ったまま影響すると、きれいな画像を記 
録できませんのでごを意ください。 

スタイラスのお手入れ 

汚れたスタイラスで画面をタップしたりドラッグしたりすると、表面を傷つける原 
因となります。 

スタイラスが巧れたら、乾いた布を使用して軽く拭き取ってください。 
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八ッテリ充電についてのごミ主意 

八ッテリの充電時聞について 

• バッテリが完全に空のときは、充電に約4時間かかります。 

• 本機を毎日充電している場合は、1回の充電にかかる時間を短くすることができ 
ます。 

• 充電を行っている間も、本機に入力した情報を見たりすることができます。 

. 本機のメモリはバッテリによって保持されています。充電をしないで放置し、バッ 
テリの残量がなくなると、お買い上げ後に本機に記録したデータは消去されます。 
こまめな充電をおすすめします。 


フル充電したとまの使用時聞のめやず 

使用時間はご利用環境、ご利用条件および利用するアプリケーションによって異な 
ります。 

♦詳しくは、 97ページからの「主な仕様」をご覧ください。 

八ッテリを節約ずるには 

• 明るい場所では、バックライト機能を使用しないようにします。 

♦バックライト機能の入/切について詳しくは、 「 POVVER / HOLD スイッチにつ 
いて」 （105 ページ）をご覧ください。 

• 一定の時間放置すると自動的に電源が切れる[自動オフまでの時間]の設定時間を 
短くします。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエの設定を変更する（環境設定）：自動電源 
オフまでの時間を設定する」をご覧ください。 

周巧機器ご使用時のご注意 

周辺機器を使用中に「充電池の電力低下」の警告が表示された場合は、すみやかにご 
使用を中止してクリエを充電してください。そのまま使用し続けると、クリエ本体内 
のデータが失われる場合があります。 
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八ツテリ巧量がかなくなると 

• バツテリの残量が少なくなると、画面に下のような警告メツセージが表示され、 
"メモリースティック"の操作や液晶画面の輝度調整ができなくなります。 



を電池の電力低下 1 

公 

を電池の電力が低下していま 
す。本体をクレードルじセツ 
卜して、を電してください。 

( 0 K 

〕 


HotSync を実行して本機内のデータをパソコンにバックアップしてください。同 
時に本機を充電することによって、誤ってデータが消去されることを防止できま 
す。 

• POVVER / HOLD スイッチを POWER 方向にスライドしても電源が入らないときに 
は、すぐに充電を開始してください。 

• 充電量とバッテリ残量表示は必ずしも一致しません。余裕を持って充電するよう 
にしてください。 

• バッテリは交換する必要はありません。バッテリ残量が0になった場合は、すみや 
かにクレードル上で充電を開始してください。絶対に本機を分解してバッテリを 
取り出したりしないでください。 

八ッテリを廃棄ずるとまは 

本機で使用している電池は、リサイクルができるリチウムイオン充電池です。本体を 

廃棄する場合は、地方自治体の条例に定められた方法に従って処理していただくと 

ともに、電池のリサイクル処理をお願いいたします。 

♦詳しくは、 別冊「安全のために」をご覧ください。 


パッテリ残量が0のまま放置しないでください 

バッテリ残量が0の状態（液晶画面のバッテリ残量表示が I の状態）が続くと、 
本機内のデータが消去されます。本機はこまめに充電してお使いになることをお 
すすめします。 


次のページにつづく 
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本体を破棄する場合は、下記の手順に従って充電池を取りはずしてください。 
電池の交換はネットコミュニケーションカスタマーリンクへお申し出くださし、。 
電池交換の場合は、電池を取りはずしておく必要はありません。 


充電池の取りはずしかた 

1プラス （+) ドライバーで、本機の 
後面にあるネジをはずす。 



3充電池から出ているコードの先に 
あるジャックを本機からあき取 
る。 


2電池カバーのふたを取りはずす。 


4充電池に付いているコードを引っ 
ぱりながら、充電池を取り出す。 





取りはずした充電池は、傷つけたりしないよう大切にお取り扱いください。 

その化 

長時間電源を入れたままにしておくと、本体があたたかくなりますが故障ではあり 
ません。 
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巧証書と アフターサー ビス 


保証書 

• この製品は保証書が添付されています 
ので、お買い上げの際、お買い上げ店か 
らお受け取りください。 

• 所定事項の記入および記載内容をお確 
かめのうえ、大切に保存してください。 

• 保証期間は、お買い上げ日より3か月間 
です。カスタマー登録していただいたお 
客様は1年間になります。 


アフターサービス 

調子が悪いときはまずチェックを 

この冊子をもう1度ご覧になってお調べ 
ください。 

それでも具合の悪いときはネットコ 
ミュニケ ーシ ョンカスタ マー リンク 
(クリエ専用サポートセンター)へご 
連絡ください 

ネットコミュニケーションカスタマーリ 
ンク（クリエ専用サポートセンター)につ 
いては、添付の「クリエサービス • サポート 
のご案内」をご覧ください。 

保証期間中の修理は 

保証書の記載内容に基づいて修理させて 
いただきます。ただし、故障の原因が不当 
な分解や改造であると判明した場合は、保 
証期間内であつても、有償修理とさせてい 
ただきます。 

詳しくは保証書をご覧ください。 


保証期間経過後の修理は 

修理によって機能が維持できる場合は、ご 
要望により有料で修理させていただきま 
す。 

修理について 

当社ではクリエの修理は引取修理を行っ 
ています。当社指定業者がお客様宅に修理 
機器をお引き取りにう力、がい、修理完了後 
にお届けします。詳しくは添付の「クリエ 
サービス’サポートのご案内」をご覧くだ 
さし、。 

データの/ X ックアッ プのお願い 

修理に出す前に、記録媒体のプログラムお 
よびデータは、 HotSync などでお客様にて 
バックアップされますようお願いいたし 
ます。弊社の修理により、本体および"メモ 
リーステイック"内のプログラムおよび 
データが万一消去あるいは変更された場 
合に関しても、弊社は一切の責任を負いか 
ねますのであらかじめご了承ください。 
なお、記録媒体そのものの故障の場合に 
は、プログラムおよびデータの修復はでき 
ません。 

部品の交換について 

この製品は修理の際、交換した部品を再 
生、再利用する場合があります。その際、交 
換した部品は回収させていただきます。 


次のページにつづく 



巧。 T を 


95 







部品の保有期間について 

当社ではクリエの補修用性能部品（製品の 
機能を維持するために必要な部品）を、製 
造巧ち切り後6年間保有しています。 

この部品保有期間を修理可能の期間とさ 
せていただきます。保有期間が経過したあ 
とも、故障箇所によっては修理可能の場合 
がありますので、ネット コミュニケ ーシヨ 
ンカスタマーリンク（クリエ専用サポート 
センター)にご柜談ください。 

ご相談になるときは次のことを 
お知らせください 

型名および製造番号は、本体背面または保 
証書に記載されています。 

• 型名： PEG - NX 80 V / NX 73 V 
• 製造番号： 

. 故障の状態:できるだけ詳しく 
• 購入年月日： 

• r お客様サポート番号 J (16 巧） 

もしくは■■カスタマー IDj (13 巧） 
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主な仕様 


本体 

0 S 

日本語版 PalmOS ® 5 ( Ver . 5.0) 

CPU 

PXA 263 200 MHz 

メモソ 

PEG - NX 80 V ：32 M バィト （ RAM ) 
ユーザー使用可能領域:約 16 M バイ 

PEG - NX 73 V ：16 M バィト （ RAM ) 
ユーザー使用可能領域:約11 M バイ 

インターフェース 

インターフェースコネクタ 

赤外線 ( lrDA (1.2)) 

リモコン LED 

"メモリースティック"スロット 
CF 力ードスロット（コンパクトフラッ 

シュカード Type II ) 

ディスプレイ 

バックライト搭載半透過型 TFT カラー 
液晶ディスプレイ、320 X 480ドット、 
65,536色表示 

その他の機能 

FM 音源、16和音 
IMA ADPCM (モノラル） 

モノラル スピーカー 
モノラルマイクロフオン 

外形寸法（最大突起含まず） 

約 71.9 x 131.5 x 21.8 mm 


質量 

PEG - NX 80 V : 本体約 235 g 
PEG - NX 73 V : 本体約 230 g 
(付属スタイラス含む） 

推奨動作温度 

5て〜35て 

オーディオ再生周波数特性 

20 Hz 〜20,000 Hz 

再生信号圧縮方式 

ATRAC 3方式、 

MP 3 方式 (32 k 〜320 kbps ) 

再生サンプリング周波数 

44.1 kHz 

出力端子 

へッドホン•ステレオミニジャック 

音声録音/再生フォーマット 

IMA ADPCM (1 ch 、4 bit ) 

SP モード （22 kHz ) 

LP モード （8 kHz ) 

最大録音時間 

ATRAC 3方式： 

1 28 M バイトの"マジックゲートメ 
モリースティック"使用時 
約120分（ビットレート132 kbps ) 
約160分（ビットレート105 kbps ) 
約240分（ビットレート66 kbps ) 
MP 3 方式： 

128 M バイトの"メモリースティッ 
ク"使用時 

約65分（ビットレート256 kbps ) 
約130分（ビットレート128 kbps ) 
約170分（ビットレート96 kbps ) 


次のページにつづく 
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最大音声録音時間 

128 M バイトの"メモリースティック" 
使用時 

SP モード：約190分 
LP モード：約520分 

電源 

付属 AC パワーアダプター: 

DC 5.2 V (専用コネクタ） 

(付属電源〕ードは AC 1 00 V 用） 
バッテリ： 

内蔵型リチウムイオンポリマー充電池 

電池持続時間 

PIM 動作時： 

約14曰 

(バックライトオフで、1日30分間、 
「予定表」など PIM アプリケーシヨ 
ンを使用した場合） 

約7日 

(バックライトオン * で、1日30分 
間、「予定表」など PIM アプリケー 
シヨンを使用した場合） 

オーディオ連続再生時： 

約7時間 

( POWER/HOLD スイ、ソ チを HOLD 
状態にして、音楽を再生した場合） 

約 2.5 時間 

( HOLD 状態を解除にして、バックラ 
イトオン*で音楽を再生した場合） 
動画連続記録時： 

約2時間 

( HOLD 状態を解除にして、バックラ 
イトオン*で動画を記録した場合） 


動画連続再生時： 

約 3.5 時間 

(バックライトオフで、動画を再生し 
た場合） 

約2時間 

(バックライトオン*で、動画を再生 
した場合） 

音声連続記録時： 

約10.5時間 

( POWER / HOLD スイッチを HOLD 
状態にして、音声を記録した場合） 

約3時間 

( HOLD 状態を解除して、バックライ 
トオン*で音声を記録した場合） 
連続データ通信時： 

約 2.5 時間 

(バックライトオン*で連続通信し 
た場もノ 

( PEGA - WL 110 使用時） 

※使用温度、使用状態により電池持続 
時間は異なります。 

* バックライトオンの場合、画面の明 
るさは初期設定の状態です。 
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カゾラ仕様 

有効画素数 

PEG - NX 80 V : 約127万画素 
PEG - NX 73 V : 約31万画素 

撮像素子 

PEG - NX 80 V ： 

1/3.6 型プログレッシブ方式 CCD 
イメージセンサー（総画素数約134 
万画素） 

PEG - NX 73 V ： 

1/5.5 型 CMOS イメージセンサー 
(総画素数約37万画素） 

レンズ 

PEG - NX 80 V ： 

F 4.0/ 焦点距離 f =4.15 mm (35 mm 
フィルム換算 f = 約 37.7 mm ) 
PEG - NX 73 V ： 

F 2.8/ 焦点距離 f =2.6 mm (35 mm 
フィルム換算 f = 約 34.3 mm ) 

合焦範囲 

PEG - NX 80 V : 0.5 m 〜〇〇 
PEG - NX 73 V : 0.3 m 〜〇〇 

キャプチャーライト推奨距離 
( PEG - NX 80 V のみ） 

0.5 m 

レンズ回転 

約300度 

カメラフアインダー 

本体のディスプレイ上で 

静止画:320 X 240、160 X 240ドット 
動画:320 X 224ドット 


その他 

ホワイトバランス： 

才 ー ト、屋内（白熱灯)、屋内（堂光 
灯)、屋外 
エフェクト： 

なし/モノトーン/セピア/ネガ/ 
ソラリ 
明るさ調整： 

- 2 〜+ 2 
セルフタイマー: 

約10秒(静止画撮影時のみ） 

画像サイズ（撮影時） 

静止画：1280 x 960( PEG - NX 80 V の 

み)、 

640 x 480、 320 x 480 (縦)、 
320 x 240、160 x 120 ドット 
( PEG - NX 73 V のみ） 

動画： 160 x 112 ドット 

フォーマット（撮影時） 

静止画： 」 PEG ( DCF ) 形式 
動画 ： Movie Player 形式 （ MPEG 4 準 
拠） 

画像サイズ（再生時） 

本体のディスプレイ上で 
静止画： 320 x 480、320 x 240、 

160 x 120 ドット 
動画： 426 x 320、320 x 240、 
160 x 112 ドット 

フォーマット（再生時） 

静止画:」 PEG ( DCF ) 形式 
動画 ： Movie Player 形式 
( MPEG 4 準拠)、 

MPEG Movie 形式 
( MPEG ムービ ー VX は除く） 


次のページにつづく 
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最大録画時間（動画撮影時） 

128 M バイトの"メモリースティツク" 
使用時（ただし、1回の連続撮影は最大 
約60分まで） 

V :192/ A :32 kbps : 約70分 
V :96/ A :32 kbps : 約120分 

最大記録枚数（静止画撮影時） 

128 M バイトの"メモリースティツク" 
使用時 

1280 X 960ドット：約350枚 
( PEG - NX 80 V のみ） 

640 x 480 ドット：約1,000枚 
320 x 480 ドット：約1,500枚 
320 x 240 ドット：約2,000枚 
160 x 120 ドット：約6,000枚 
( PEG - NX 73 V のみ） 


動作確認巧み力ード 

最新の動作確認済みカードについて 
は、ネットコミュニケーシヨンカスタ 
マーリンクの機種ごとのサポート情報 
をご覧くださし、。ネットコミュニケー 
シヨンカスタマーリンクについては、 

この冊子の裏表紙をご覧ください。 


八0ソコンに必要な 
システム巧巧 

CUE Palm Desktop ソフトウェアおよ 
び、付属のインストール CD - ROM に 
収録されているソフトウェアを使うに 
は、が下のシステムのパソコンが必要 
です。 

• 0 S ： Microsoft Windows 98 
Second Edition、Windows 
Millennium Edition、Windows 
2000 Professionals Windows XP 
Home Edition、Windows XP 
Professional 

• CPU：Pentium II 400 MHz が上 
(Pentium III 500 MHz が上推奨） 

• RAM :96 MB が上 （128 MB が上推 
載ただし Windows XP の場合は 
256 MB が上推奨） 

• 八ードディスクドライブ： 

200 MB (350 MB が上推奨）* 

* PictureGear Studio での印刷時に 
は100 MB が上の領域が必要です。 
• ディスプレイ ： High Color が上、 

800 X 600ドットが上を推奨 

• CD - ROM ドライブ 

• USB ポート 

• マウスかトラックパッドなどのポイ 
ンテイングデバイス 


仕様および外観は、改良の為予告なく変更 
することがありますがご了承ください。 
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田キヤプチヤーライト 
(PEG-NX80V のみ） 

静止画および動画の撮影時のどちらに 
も発光させることができます。 

图 POWER LED 

(7 ぺージ） 

電源を入れると点灯/点滅します。 
点灯/点滅する色で、本機の状態を知 
らせます。 

緑色で点灯： 

電源が入っています。 

( HOLD 状態でも点灯します） 

緑色で点滅： 

HOLD 状態でアプリケーションボタン 
などの操作を行うと点滅します。 

オレンジ色で点灯： 

充電中です。 

オレンジ色で点滅： 

「予定表」などでアラーム機能を使って 
いるときに、アラーム時刻になったこ 
とをお知らせします。 

消灯： 

電源が切れています。 

回 REC LED 

(57 ページ） 

音声メモを録音中に点灯します。 

团 CAPTURE ボタン 

(48、53ページ） 

静止画や動画の撮影を開始します。 

固 BACK ボタン 

項目を選択解除したり、操作を取り消 
します。また、アプリケーションによつ 
ては、前の画面に戻るなどの独自の機 
能が割り当てられています。 


回ジョグダイヤル 

(26 ぺージ） 

アプリケーションや項目を選択/実行し 
ます。また、アプリケーションによっては 
独自の機能が割り当てられています。 

因 POWER/HOLD スイッチ 

(11、105ぺージ） 

電源の入/切を切り換えたり、本機を 
HOLD 状態にすることができます。 

图アプリケーションボタン 
(ディスプレイパネル上） 

(28 ぺージ） 

ターンスタイル時のみ有効です。 

回ディスプレイパネル 

(9 ぺージ） 

圆画面 

(11 2ぺージ） 

m シルクスクリーン領域 

(113ページ） 

画カメラ 

(48、53ページ） 

圆 ND FILTER スイッチ 

(49、54ページ） 

画 スクロール ボタン 

画面上に一度に表示しきれない情報を 
見るときに押します。 

下に押すと画面の下に隠れている情報 
が表示され、上に押すと画面の上に隠 
れている情報が表示されます。また、ア 
プリケーションによって独自の機能が 
割り当てられています。 

圆アプリケーションボタン 

(28 ページ） 

電源を入れていなくても、アプリケー 
ションボタンを押すと、それぞれのア 
プリケーションが起動します。 

圃八ードウエアキーボード 

(109 ぺージ） 
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後面 



田内蔵マイク 

(57 ページ） 

音声メモを録音します。 

图スタイラス 

(11 ページ） 

画面を直接さわって操作するためのぺ 
ンです。 

回ヘッドホンジャック 

付属の才ーディオリモコンとヘッドホ 
ンを接続します。 

团 V 0 に E REC スイッチ 

(57 ページ） 

音声メモの録音を開始/停止します。 

固"メモリースティック"ランプ 

(106 ページ） 

"メモリースティック"に読み書きして 
いるときに、オレンジ色に点滅します。 

固"メモリースティック"スロット 

(106 ページ） 

"メモリースティック"を入れます。 

团 RESET ボタン 

(32、33ページ） 

本機を再起動するときに押します。 


图'ホ外臟信ポート 

(108 ページ） 

赤外線で他のクリェや Palm OS 搭載 
機器とデータをやり取りできます。 

回八ンドストラップホルダー 

圆 CF カードスロットスイッチ 

(107 ページ） 

CF カードスロットを開きます。 

回 CF カードスロット 

(107 ページ） 

コンパクトフラッシュ型のデータ通信 
カードやメモリーカードを入れます。 
CF 力ードへのファイル/データの書 
き込み中/読み出し中や通信中である 
ことを示すランプはありません。 

回スピーカー 

圆インターフェースコネクタ 

(8 ページ） 

クレードルや別売りのモバイルコミュ 
ニケーシヨン アダプターなどを接続し 
ます。 
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POWER/HOLD スイツチについて 


POWER / HOLD スイッチを POWER 方向にスラ 
イドさせる 

脂を離すと、中央の位置に戻ります） 

電源が入り、前回電源を切るときに表示されていた 
画面が表示されます。電源が入っているときは、 
POWER LED が緑色で点灯します。 

電源を切るときも、 POWER / HOLD スイッチを 
POWER 方向にスライドさせます。 


m 液晶画面のバックライトを入/切ずるには 

POWER / HOLD スイッチを POWER 方向に2秒が上スライドさせます。 

m HOLD 状態を入/切ずるには 

POWER / HOLD スイッチを HOLD 方向にスライ 
ドさせる 

誤ってボタンが押されたり、画面がタップされるこ 
とを防ぎます。 HOLD 状態にすると、本機が動作中 
でも画面が消えます。 

POWER / HOLD スイッチを中央の位置に戻すと、 
HOLD 状態が解除されます。 



m 電源を入/切ずるには 
€) 

POWER / HOLD スイッチ 
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"乂モリースティック"を入れる/巧り出ず 

m "メモリースティック"を入れる 



ごミ主意 


"メモリースティック"の向きにごを意ください。無理に逆向きに入れようとすると、 
スロットカく破損するおそれがあります。 

m "メモリースティック"を取り出ず 



"メモリースティック"を 
押し込む 



"メモリースティック"を 
引き抜く 


ごミ主意 


"メモリースティック"へのファイル/データの書き込みや読み出しを行っていない 
こと（"メモリースティック"ランプが点滅していないこと）を確認してからソモ 
リースティック"を押し込んでください。"メモリースティック"ランプが点滅中に 
ソモリースティック"を取り出した場合、記録されたファイル/データが消えたり 
壊れたりすることがあります。 
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CF 力ードを入れる/巧り出ず 

本機で使える CF カードについて 

• 本機の CF 力ードスロットは、コンパクトフラッシュ型力ード専用です。その他の 
通信力ードやメモリーカードのご使用は故障の原因となりますのでおやめくださ 
い。 

特に CF 力ードスロットの内部に入る部分が特殊な形状の CF 力ードを挿入する 
と、 CF 力ードスロットの故障の主な原因になりますのでおやめください。 

• 本体の動作が不安定になった場合は、電源を切ってから CF カードを取りはずし、 
再度 CF 力ードを入れてください。 

CF 通信カードの対応について 

• お使いの CF 通信力ードおよびプロバイダによっては、ご利用になれないデータ 
通信サービスがありますのでごを意くださし^。詳しくはお使いの CF 通信カード 
の取扱説明書をご覧になるか、プロバイダへお問い合わせください。 

♦タオ応している CF 通信力ードについて i 羊しくは、 ネットコミュニケーションカ 

スタマーリンクの機種ごとのサポート情報をご覧くださし、。ネットコミュニ 
ケーションカスタマーリンクについては、この冊子の裏表紙をご覧ください。 

CF メモリーカードの対応について 

♦対応している CF メモリーカードについて詳しくは 、ネットコミュニケーション 
カスタマーリンクの機種ごとのサポート情報をご覧くださし、。ネットコミュニ 
ケーションカスタマーリンクについては、この冊子の裏表紙をご覧ください。 
♦CF メモリーカードに対応している付属のアプリケーションについて詳しくは、パ 

ソコンで見る「クリエアプリケーションマニュアル」をご覧ください。 

瞧 CF カードを入れる 


CF カードスロットスイッチを 
下にスライドさせる 


ごミ主意 


CF 力ードを入れるときは、間違った向きや角度で無理な力を加えないでください。 
本機および CF カードが故障するおそれがあります。 

次のページにつづく 




CF 力ードを入れる 
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■ CF 力ードを取り出ず 

必ず本機の電源を切ってから、 CF 力ードを取り出してください。 

CF カードへのファイル/データの書き込み中/読み出し中や通信中であることを示す 
ランプはありません。 



CF 力ードスロットを押して 
閉める 


ごミ主意 


• CF カードへのファイル/データの書き込み中/読み出し中や通信中に、 CF カード 
を取り出した場合、記録されたファイル/データが消えたり壊れたりすることが 
あります。また、本機および CF 力ードが故障するおそれがあります。 

CF 力ードを取り出すときは、クリエの電源を切ってから取り出してください。 

• CF 力ードを取り出すときは、間違った向きや角度で無理な力を加えないでくださ 
し、。本機および CF 力ードが故障するおそれがあります。 


ホ外線通信ポ ーh 

赤外線で他のクリエや PalmOS 搭載機器とデータやアプリケーションをやり取り 


できます。 


♦詳しくは、 別冊「クリェ読本」の「赤外線通信機能を使う」をご覧くださし、。 



リモコンとして使う場合は，この方向に向けてください。 
※最適な通信位置は、少しずつ向きを変えてお試しください。 


赤外線通信機能を使ラ場合は、 
この方向に向けてください。 


クヒント 

「CUE Remote Commander 」 により、クリエをリモコンとして使うこともできます。 
♦詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨンマニュアル」をご覧ください。 
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八ードウエアキーボード 


⑩® © ⑩①の⑩の⑩ ® 

韓1234567890 
® ⑥⑩©⑥⑩®®^) 
店、綺)のの@@風佩俯广 BS つ 

^^) 午 _ -^ % + / * = Del _ 

d) p 〇 @ 

,、 _ ( Shi り厚）》 (Space 変換 ) し把 ) (g) (capsLock) 


パソコンのキーボードと同様の操作で 
文字を入力します。大量の文字を入力 
するときに便利です。 


瞧入カコマンドー覧 

下記のキーを組み合わせることで八ードウエアキーボードの機能を拡張できます。 

キー操作の表記 

例： Ctrl + C 一 Ctrl キーを押しながら C を押す。 


基本操作 


操作 

機能 

©(青）+青文字キー 

青い表示の数字や記号を入力します。 

® (ホ）+ホ文字キー 

赤い表示の機能を実行します （ 「変換」などを含む）。 

Caps Lock 

英字入カモードのときに、大文字を連続して入力でき 
ます。もう 1 度押すと、解除できます。 

©情） + Caps Lock 

Lock (青文字)状態に固定され、青い表示の数をや記 
号を連続して入力できます。もラー度押すと、解除で 
きます。 

編集 

操作 

機能 

Ctrl + C 

選択した文字列をコピーします。 

Ctrl + D 

選択した文字列を消去します。 

Ctrl + V 

選択した文字列を貼り付けます。 

Ctrl + X 

選択した文字列を切り取ります。 

Ctrl + 

カーソルの位置から文頭/文末まで選択します。 

Shift + 

カーソルの位置の前後の文字列を選択します。 


次のページにつづく 
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機能 


操作 

機能 

Ctrl + G 

シルクスクリーン領域の表示/非表示を切り換えま 
す。 

Ctrl + H 

ホーム画面に戻ります。 

Ctrl + L 

バックライトを On / Off します。 

Ctrl + M 

ゾニューを表亦:します。 

Ctrl + 0 

前のフィールドへ移動します。 

Ctrl + P 

次のフィールドへ移動します。 

Ctrl + R 

Graffiti のヘルプ画面*が表示されます。 

他の機能に変更することもできます。 

( [環境設定]画面右上の▼をタップして[ボタン]を 
選び、[スタイラス]をタップする） 

* デクマ手書き入力 （Decuma Japanese ) が選択されている場合は、デクマ手書き入力のへ 
ルプ画面が表示されます。 

ダイアログ表示 

操作 

機能 

Ctrl + A 

「ボリューム調整」画面が表示されます。 

Ctrl + B 

「バッテリ情報」画面が表示されます。 

Ctrl + E 

「メディア情報」画面が表示されます。 

Ctrl + F 

「検索」画面が表示されます。 

Ctrl + K 

キーボードのヘルプ画面が表されます。 

Ctrl + T 

コマンドツールバーが表示されます。 

® (ホ） + Q 

「明るさの調整」画面が表示されます。 
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ボタン操作 


操作 

機能 

Ctrl + 牛/+ 

ジョグダイヤルを上/下方向に回すのと同じ操作で 
す。 

Ctrl + 決定 

ジョグダイヤルを押すのと同じ操作です。 

Ctrl + 決定(長押し） 

ジョグダイヤルを長押しするのと同じ操作です。 

Ctrl + BS 

BACK ボタンを押すのと同じ操作です。 

Ctrl + BS (長}甲し） 

BACK ボタンを長押しするのと同じ操作です。 

応用操作 

操作 

機能 

(Caps Lock 状態にしたあと） 

Shift + 文字キー 

Shift キーを押しながら文字を入力すると、一時的に 
Caps Lock 状態が解除されます。 

(Lock 情文字)状態にしたあと） 

® 情）+文字キー 

(青）キーを押しながら文字を入力すると、一時的に 
Lock 状態が解除され、通常の文きが入力できます。 

(Lock 情文字)状態にしたあと） 

Shift + 文字キー 

Shift キーを押しながら文字を入力すると、一時的に 
Lock 状態が解除され、 Shift 入力ができます。 



か 

销 

8 

巧 

n 

nr 

巧 

巧 

の 
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面面の見かた 

クヒント 

違う画面が表示されているときは「固ホームアイコン」をタップしてください。 



圓 


の 


個 


個 


回 


固- 


团- 

固- 

固- 


团画 





の CUE Launcher グループー覧 

CUE Launcher グループの一覧が表 
示されます。 

图よく使うアプリケーション 
(ショートカット） 

よく使うアプリケーションを登録でき 
ます。 

回シルクスクリーン領域 

(113 ページ） 

团 ステータスパ'— 

(113 ぺージ） 

固ホームアイコン 

タップすると、ホーム（アプリケーシヨ 
ンー覧)画面が表示されます。 


固メニューアイコン 

タップすると、現在のアプリケーショ 
ンのメニューが表示されます。 

回検索ァィコン 

タップすると「検索」画面が表示されま 
す。 

图シルクプラグイン切り換え 
ァィコン 

(113 ページ） 

图編集操作ァィコン 

(11 5ページ） 

圆アプリケーションアイコン 

(26 ページ） 

回ポジションインジケーター 

回リサイズアイコン 

画面を切り換えます。 
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ステータス八一 

国 laiimrinifa ailiHHiil 

が下のアイコンが常に表示されます。その他に、アプリケーションに応じて独自の機能のア 
イコンが表示されます。 

q タップするとホ-ム画面を表示します。 

巧タップするとメニューを表示します。 

Q タップすると「検索」画面を表示します。 

@タップすると「シルクプラグイン」画面を表示します。 

シルクプラグインを切り換えることにより、シルクスクリーン領域の表示と機能を変 
要することができます。 

お買い上げ時は、「デクマ手書き入力 （Decuma Japanese)」 と「標準入力に raffiti お 
よびソフトウェアキーボード）」がインストールされています。 


I Phntn FHi-t-nr B | 


巧革、ぁヴ 1 英殷 

k iiir dr ^ 1 * Hi 




……1 














I 

デクマ手書き入力 
(Decuma Japanese) 


I がま 



標準入力 （Graffiti 入力画面) 


クヒント 

• ステータスバーを左から右にドラッグして、シルクプラグインを切り換えることも 
できます。 

• 「シルクプラグイン」画面を表示すると、画面右上に （D アイ〕ンカ请示されます。 
タップすると「シルクプラグインヘルプ」画面が表示されます。 

n バッテリ残量を表示します。充電中は0アイコンが表示されます。 

タップすると「バッテリ情報」画面が表示されます。 


バッテリ情報 


化 


駆動電源：内蔵 
状態：放電中 
残量：100%[ 



駆動電源:使用している電源 
状態：バッテリの状態 
残量:バッテリのおよその残量 

(充電中は一-と表示されます） 

[機能制限]ボタンをタップすると、「バッテリ残 
量による機能制限」画面が表示されます。 


次のページにつづく 
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本機に挿入しているソモリースティック"や CF 力ードのタイプや状態を表示しま 
す。 

ーィ I ~~ I : "メモリースティック"が入っています 
0: " メモリースティック"が入っていません 

"メモリースティック"が書き込み禁止になっています 
3: " メモリースティック"が正常に認識されていません 
hf : GPS モジュールなどのソモリースティック"型周辺機器が入っています 
口: CF 力-ドが入っています 
巧 j : CF 力-ドが正常に認識されていません 

タップすると、「メディア情報」画面が表示されます。 

田デバイスの種類 

(▼のリストから他のデバイスを選択するこ 
ともできます） 

图タップすると 「CUE Files 」 が起動します。 

图タップすると 「Data Import 」 力艰動します。 

团タップすると「デバイスの詳細」画面が表示 
され、デバイスやドライノ くの情報を見ること 
ができます。 

「メディア情報」画面を表示しているとき、メニュ ー0 アイコンをタップして[オプ 
シヨン]メニューの「設定」画面で、ソモリースティック"や CF 力ードを挿入時のクリ 
エ本体の動作を設定することができます。 

Q タップすると「ボリューム調整」画面を表示します。 

田[消音]の□を巨 f にすると、ボリュームの 
百] 設定にかかわらず消音になります。 

{2] 消音中はステータスバーに^アイコンが 

表示されます。 

{3] 回音声や動画などの再生に反映されます。 

图それぞれ、「環境設定」一[一般]の[システム 
音]、[アラーム音]、[ゲーム音]の設定に反映 
されます。 

♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエの 
設定を変更する（環境設定）：各種の操作 
音の設定を変更する」をご覧ください。 


リューム調整 


(□ 消音 t 


才ーデイオ： I ;::::: 田4 


最小 最大 

アラーム 

ゲーム 




■ 


^=ILI 1 

rn 

1 


^=1 1 1 

オフ 

、 4 

^=1 111111 
片大 j 


巧 


[ メディア情報 


1 白バィス ； ▼MS 

つ 


タイプ：メモリースティック 
ラペル： CLIE 1 

容量 61.8 MB 巧 3.7 MB の空き） 


0% 〇 


〔ぉ711 File % 理 )1 


-の 
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13:10 


_ 時刻が表示されます。表示の書式は、「環境設定」-[書胡の[時刻]で変更します。 
♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエの設定を変更する（環境設定）：日時/数 
値などの表示書式を設定する」をご覧ください。 

タツプするとシルクスクリーン領域の表示/非表示が切り換わります。 


編集操作アイコン 

间 il 而 


アプリケーションに対する操作機能が登録されてい 
ます。 

標準では次の機能が登録されています。 

2 :アプリケーションの送信 
£ :情報の表示 
^ :アプリケーシヨンの削除 


♦詳しくは、 別冊「クリエ読本」の「クリエの基本操作 ： 「CLIE Launcher (クリエラン 
チャー)」を使いこなす：編集操作アイコン」をご覧ください。 

令 ヒント 

アプリケーシヨンをインス I ルすると、機能が追加されることがあります。 
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Gra 优 ti / ソフトウエアキーボード切り巧えアイコン 
r 標準入力 J 選択時のみ） 

タップすると Graffiti 入カエリアとソフトウェア 
キーボードが切り換わります。 

ソフトウェアキーボードの操作方法はスクリーン 
キーボードと同じですが、スクリーンキーボード 
のように有効画面を狭くせずにアプリケーションが 
使えます。 

クヒント 

ソフトウェアキーボードの表示を切り換えるには 

が下のアイコンをタップして、キーボードの表示を 
切り換えることができます。 

BiS -アルフアベットを表示します。 

:ひらがなを表示します。 

:カタカナを表示します。 

:記号を表示します。 

:コード表を表示します。 




'、^ヒント 

操作中に下のよラな画面が表示されたときは 

①アイコンをタップするとヒントが表示されます。 



アドレス参照：'会社 


カテゴリ：▼ホ分類 
プライぺート： □ 
fOK ) [キャンセル J [ 削除 ... J [ コメント ) 
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ク レー ドル 


固 


田スタイラスホルダー 

スタイラスを収納します。 

图インターフェースコネクタ 

(8 ぺージ） 

固 HotSync ボタン 

(21、23ページ） 


才ーデイオリモコン 

「Audio Player 」 や 「Movie Player 」 などで、音楽や音声付き動画を再生するときに使います。 

の 
回 


圓 
埋 

丘] I ボタン 回 ■ ボタン 

图音量調節ボタン 团 HOLD スイッチ 

■►アプリケーシヨンごとの操作について詳しくは、 パソコンで見る「クリエアプリケーシヨ 
ンマニュアル」をご覧ください。 



团 USB コネクタ 

(20 ぺージ） 

固 AC パワーアダプター 
接続コネクタ 

(7 ぺージ） 
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索引 


五十音リ展 


夕行 


ア行 


アドレス . 64, 80 

ア フターサー ビス . 95 

アプリケーション 

インストール方法 . 71 

起動する . 25 

終了する . 27 

「クリエアプリケーションマニュアル」 

の使いかた . 69 

インターネットに接続する . 35 

才ーデイオリモコン . 61 


力行_ 

各部のなまえとはたらき . 102 

画面の見かた 

ステータスバー . 113 

編集操作アイコン . 115 

クレードル . 7, 21 


サ行 


再起動（リセット） 

ソフトリセット . 32 

八ードリセット . 33 

時刻の設定 . 12 

辞書 . 86 

準備する 


クレードルとパソコンをつなげる ....20 

充電する . 7 

ソフトウェアをパソコンにインストール 


する . 16 

雌 . 97 

シルクスクリーン領域 . 112 

スタイラス . 11 

静止画 

撮影する . 48 

楽しみかた . 51 

赤外線通信ポート . 108 


タイムゾーンの設定 . 13 

タップする . 12 

使ってみよう 

音楽を楽しむ . 60 

音声メモを録音する . 56 

住所や電話番号を管理する . 64 

手書きメモや音声メモ、画像を一賣から 

再生する . 58 

パソコンで作成した文書を 

クリエで見る . 67 

パソコンの予定表やアドレスと 

連携する . 66 

予定表を記入する . 62 

デクマ手書き入力 . 30 

胃卓 . 81 

動画 

撮影する . 52 

楽しみかた . 55 


ナ行 


入カコマンド 
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八行 


バックアップ . 87 

バッテリ充電 . 92 

八ードウエアキーボード . 109 

日付の設定 . 13 

ファイルをミ舌用する/削除する . 59 

ファイルを開く/再生する . 58 

プ□バイダ . 37 

保証書 . 95 
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メモ帳 . 80 

"メモリースティック"ス□ット . 106 

"メモリースティック"ランプ . 106 

"メモリースティック"を入れる . 106 

"メモリースティック"を取り出す . 106 


ヤ行_ 

ユーザー名を設定する . 21 

予定表 . 62, 80 


アルファベット順 


AC パワーアダプター . 7 

Audio Plaver. 61, 77 


c 

CF Utility.86 

CF 力ードスロット .107 

CF 力ードを入れる .107 

CF 力ードを取り出す . 108 

CF 通信力ード . 37,107 

CF メモリーカード . 107 

CUE Album. 59, 73 

CUE Camera.72 

CUE Files.85 

CUE Mail.79 

CUE Memo.81 

CUE Palm Desktop.16 

CUE Remote Commander.82 

CUE Viewer.58, 72 


D 

Data Export.68, 85 

Data Import.68, 85 


G 

Giga Pocket Plugin.77 


H 

HotSync.21,22 


Image Converter.74 

Image Upload Utility.59, 74 


Intellisync Lite for Sony CUE .... 66, 86 
次のページにつづく 
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Macromedia Flash Player 5.76 

MapCutter.84 

Memory Stick Backup.84 

Movie Player.76 

Movie Recorder.75 


N 

Navin' You Pocket.83 

ND FILTER スイッチ .49, 53,103 

NetFrontv3.0 干 or CUE.79 


P 

Photo Editor.59, 73 

Photos ね nd .59,73 

Picsel Viewer 干 or CUE.67, 82 

PictureGear Studio.75 

PooK.82 


s 

SonicStage.60, 78 

Sound Converter 2.79 

Sound Utility.78 

T 

To Do.80 

TVscape.83 

u 

USB 端子 .20 

V 

Voice Recorder.56, 77 

- 


World Alarm Clock 
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• Sony 、 SONY 、クリエ 、 c し■を、" Memory Stick" ("メモリースティック"）、 

Memory Stick™ 、"Memory stick Duo" (" メモリースティックデュオ")、 

Memory Stick Du 日、 "Memory stick pro’t メモリースティック pro ’’)、 

Memory Stick PR 日、 "MagicGate" ("マジックゲート ") 、 Mag に gate 、"MagicGate 
Memory Stick" ("マジックゲートメモリースティック ") PictureGear Studio はソニー株式会 
社の商標です。 

• Palm、Palm Powered、Palm のロゴ 、 Palm Powered のロゴ、および PalmOS 、 Graffiti 、 HotSync 、 
HotSync のロゴは 、 Palm Source Inc. の商標です。 

• Microsoft および Windows は、米国 Microsoft Corporation の米国およびその他の国における登録 
商標です。 

• Pentium は Intel Corporation の商標または登録商標です。 

• 「 ATOK 」 は、株式会社ジャストシステムの登録商標です。 

• Decuma は Decuma AB の商標です。 

• 本機で使用している一部のフォントの著作権は、株式会社タイプバンクに帰属します。 

• Adobe® および Acrobat® は Adobe Systems Incorporated ( アドビシステムズ社）の商標です。 

• Intellisync は米国 Pumatech, Inc. の米国、およびその他の国における商標もしくは登録商標です。 

• QuickTime,QuickTime のロゴは Apple Computer, Inc. の商標です。 

• The software library incorporated in CUE handheld is based in part on the work of the 
Independent JPEG Group. 

• Flash および Macromedia Flash は、 Macromedia, Inc . の米国およびその他の国における商標また 
は登録商標です。 

• NetFront は、株式会社 ACCESS の日本ならびにその他の国における登録商標または商標です。 

• Picsel および Picsel ロゴは Picsel 社の商標です。 

• その他、本書に記載されているシステム名、製品名は、一般に各開発メーカーの登録商標または商標 
です。なお、本文中では TM 、 ⑩マークは明記していません。 

本製品のソフトウェアをお使いになる前に、必ず付属のソフトウェア使用許諾書をお読みください。 
付属の 「 ATOK 」 をお使いになる前に、必ず別冊「クリエ読本」巻末に記載されている 「 ATOK 使用許諾契約 
書」をお読みください。 


□ 権利者の言卞語を得ることなく、本機に付属のソフトウェアおよび取扱説明書の内容の全部または一 
部を複製すること、およびソフトウ I アを賃貸することは、著作権ま上禁止されております。 

□ 本機、および本機に付属のソフトウェアを使用したことによって生じた損害、逸失利益、および第兰 
者からのいかなる請求等につきましても、当社は、一切その責任を負いかねます。 

□ 本機の保証条件は、同捆の当社所定の保証書の規定をご参照ください。 

□ 本機に付属のソフトウェアは、本機外には使用できません。 

□ 本機、および本機に付属のソフトウエアの仕様は、改良のため予告なく変更することがあります力 《 、 
ご容赦ください。 
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最新サポート情報は 

クリエ本体とクリエ用周辺機器、および付属のソフトウてアに関する最新情報は、 

ネットコミュニケーシヨンカスタマーリンクの機種ごとのサポート情報をご覧くださし、。 
また、クリエ用周辺機器をお使いになる場合は、下記サイトのダウンロードページから 
最新のソフトウエアを入手してください。 

ネッ h コミュニケーシヨンカスタマーソンク 

# http :// www . nccl . sony . co . jp /♦ 機種ごとのサポート情報へ 

付属の冊子もあわせてご覧ください。 

「クリエサービス-サポートのご案内」 

「困ったときは Q & A 」 

クリエのさらに楽しい使いかたは 

下記のホームぺージをご覧ください。 

# http :// www . sony . jp / CUE / 


ソニー巧式を社 f 141-0001東京都品川区化品川 6-7-35 

使いかたのご相談、技術的なお問い合わせは 

ネットコミュニケーシヨンカスタマーリンクへ 

参 0466-30-3080 

カスタマー登録、一般的なお問い合わせは 

ソニーカスタマー専用デスクへ 

• 0466-38-1410 

お電話の前に、必ず付属の「クリエサービス•サポートのご案内」をご覧ください。 



http://www.sony.co.jp/ 







